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€ = Product Introduction
o HIOSSEN's Crestal Approach — Sinus KIT (CASKIT) s a tool KIT that is
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optimized for the fast and safe elevation of the maxillary sinus membrane in the
Crestal Approach method for the maxillary sinus. Please refer to our product catalog
or brochure for detail information.

® Washing KIT

After performing a dental surgery, wash the tools using the following procedures;
1.
R}

During surgery. keep the used tools in a saline solution or distilled water.

When the surgery is completed, soak all the tools used in the surgery in alcohol for washing.
Caution: Do no wash the tools with hydrogen peroxide. Exposure to hydrogen
peroxide may result in the discoloration of the Laser Marking.

. Wash the tools with distilled or clean flowing water to remove blood stain and

other foreign matter.

. Remove the moisture from the tools and set them in the KIT case according to

the coloring coding for easy and correct set-up.

. After setting the tools, sterilize (132°C for 15minutes) the KIT in an Autoclave

and at room temperature.

® Cautions for Use
1.

When using the 2.0 Twist Drill, under drill by at least -2mm less than the
residual bone appearing in the Panorama or CT image. Use the drill by attaching
the appropriate Stopper.

. Select the CAS-Drill with the optimal diameter in accordance with the diameter

and protrusion of the fixture from the sinus floor. The recommended speeds are
800 rpm for skilled doctors and 400~600rpm for beginners. Caution: when
drilling, do not over-drill by more than Imm when elevating the membrane

. When using the CAS-Drill, Depth Gauge, or Bone Spreader coupled with the

Stopper, do not apply unnecessarily excessive force to the Stopper when it has
reached the desired position.

12.

13.

14.

. The Depth Gauge is formed with a Tip for the verification of the Membrane

elevation. Use the Stopper coupled with the Depth Gauge to check the
Membrane elevation. Take care not to do over-drilling by more than 1mm.

. When using a Hydraulic Membrane Lifter, Icc Syringe is recommended.

Perform the injection using saline water very slowly. Do not use it in case of
sinus membrane inflammation or complicated (Septum, etc.) morphology of the
sinus floor.

. The mass of the grafted bone using the Bone Carrier may vary by the Membrane

elevation height.

. Use the Bone Condenser coupled with the Stopper.
. Do not operate the Bone Spreader at a speed higher than 30rpm. It should be

noted that, because it is longer than the tips of the CAS-Drill or Depth Gauge by
2.5mm, when the same stopper is coupled, the tip of the Bone Spreader will
protrude into the maxillary sinus by 2.5mm.

. The Hydraulic Lifter Tube can be reused repeatedly by sterilization in an

Autoclave. However, when the sealing function fails because of repeated use,
replace it.

. Keep the tools away from a location where there is a possibility of infection or

contamination.

. The products are medical devices; therefore, they must be sterilized in an

Autoclave at 132°C for at least 15 minutes before use.

Do not use hydrogen peroxide for sterilization or cleaning, otherwise, the Laser
Marking, Anodizing, or Color Coding can be damaged or discolored.

The recommended service life cycles for the 2.0 Twist Drill, CAS-Drill and
Stopper are 50 cycles. However, this may vary depending on the conditions of
use.

The warranty period of this product is one (1) year from the date of purchase.

Francais

Présentation du produit

Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) de HIOSSEN est une trousse
d'instruments qui est optimisée pour I'€lévation rapide et sécuritaire de la Membrane
du sinus maxillaire par la méthode pour le sinus maxillaire de la Crestal Approach.
Priere de vous référer & notre catalogue de produits ou a une brochure pour des
informations détaillées.

Lavage du KIT

Apres avoir effectué une chirurgie dentaire, lavez les instruments en utilisant les
procédures suivantes;

1.

2.

Pendant la chirurgie, gardez les instruments utilisés dans une solution saline ou
de l'eau distillée.

Quand la chirurgie est terminée, faites tremper tous les instruments utilisés
pendant la chirurgie dans de l'alcool pour les nettoyer.

Attention: Ne pas laver les instruments avec de I'eau oxygénée. L'exposition au
peroxyde d'hydrogene peut entrainer la décoloration des Laser Marking ou de
I'Anodizing.

. Nettoyez les instruments & l'eau distillée ou a I'eau courante pour enlever taches

de sang et autres matieres étrangeres.

. Retirez I'humidité des instruments et mettez-les dans le KIT en suivant le

coloring coding pour une organisation facile et correcte.

. Une fois les instruments mis en place, stérilisez (a 132°C pendant 15 minutes) le

KIT dans un Autoclave et stockez-le a température ambiante.

Précautions d'emploi

. Lorsque vous utilisez le 2.0 Twist Drill, forez au moins @ 2 mm de moins que

l'os résiduel apparaissant dans I'image Panoramique ou sur le CT. Utilisez le foret
en utilisant le Stopper approprié.

. Sélectionnez la CAS-Drill avec le diamétre optimal en conformité avec le

diametre et la saillie de I'Appareil du Sinus Floor. La vitesse recommandée est de
800 tr / min pour les médecins qualifiés et 400 ~ 600rpm pour les débutants.
Attention: lorsque vous forez, ne over-drill pas plus de 1 mm lorsque vous élevez
la Membrane.

>

. Lorsque vous utilisez le CAS-Drill, Depth Gauge, ou Bone Spreader couplé avec

le Stopper, n'utilisez pas inutilement de force excessive sur le Stopper quand il a
atteint la position souhaitée.

. La Depth Gauge est formée avec une Tip pour la vérification de I'€lévation de la

Membrane. Utilisez le Stopper couplé avec la Depth Gauge pour vérifier
I'élévation de la Membrane. Prenez soin de ne pas forer de plus de 1mm en trop.

. Lorsque vous utilisez un Hydraulic Membrane Lifter, une seringue de lcc est

recommandée. Effectuez l'injection trés lentement a l'aide d'eau salée. Ne pas
utiliser en cas d'inflammation de la membrane sinusienne ou Morphology
compliquée (septum, etc.) du Sinus Floor.

. La massc de la greffe d'os avec l'aide de la Bone Carrier peut varier sclon la

hauteur de levage de la Membrane.

. Utilisez le Bone Condenser couplé avec le Stopper.
. Nutilisez pas le Bone Spreader a une vitesse supérieure a 30rpm. II convient de

noter que, parce qu'il est plus long que la pointe de la CAS-Drill ou Depth Gauge
par 2,5mm, lorsque le méme Stopper est couplé, la pointe du Bone Spreader fera
saillie dans le sinus maxillaire par 2,5 mm.

. Le Hydraulic Lifter Tube peut étre réutilisé a plusieurs reprises par une

stérilisation en Autoclave. Toutefois, lorsque la fonction de scellage échoue en
raison d'un usage répété, remplacez-le.

. Gardez les outils loin d'un endroit ol il ya une possibilité d'infection ou de

contamination.

. Les produits sont des dispositifs médicaux et, par conséquent, ils doivent étre

stérilisés dans un Autoclave a 132°C pendant au moins 15 minutes avant
l'utilisation.

Ne pas utiliser de peroxyde d'hydrogene pour la stérilisation ou le nettoyage,
autrement, le Laser Marking, anodizing, ou color coding peuvent étre
endommagés ou décolorés.

. Le cycle de durée de service recommandé pour le $2.0 Twist Drill et CAS-Drill,

Stopper est de 50 cycles. Toutefois, cela peut varier en fonction des conditions
d'utilisation.
La période de garantie de ce produit est un (1) an & compter de la date d'achat.
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Italiano

m Presentazione del prodotto

Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) HIOSSEN ¢ uno strumento
ottimizzato per il rialzo rapido e sicuro della membrana del seno mascellare tramite
il metodo di approccio crestale. Fare riferimento al catalogo dei prodotti o alla

brochure per informazioni dettagliate.

m Lavaggio del KIT

Dopo aver eseguito interventi di chirurgia dentale, lavare gli strumenti adottando le

procedure seguenti:

1. Durante gli interventi tenere gli strumenti utilizzati in soluzione salina o acqua distillata.

2. Quando l'intervento & terminato risulta importante immergere tutti gli strumenti
utilizzati in alcol al fine di ottenere un’accurata detesione
Attenzione: non lavare gli strumenti con perossido d'idrogeno. L'esposizione al perossido
d'idrogeno puo comportare lo scolorimento del contrassegno laser od ossidazione

3. Lavare gli strumenti con acqua distillata o acqua corrente pulita per rimuovere le
macchie di sangue e altri materiali estranei.

4. Rimuovere I'umidita dagli strumenti ¢ riporli nel kit, rispettando la codifica
colori per una configurazione semplice e corretta.

5. Dopo aver impostato gli strumenti, sterilizzare il KIT in Autoclave(a 132 °C per
15 minuti) e conservare a temperatura ambiente.

Precauzioni d’'uso

1. Importante prima di utilizzare la fresa da @ 2, sara valutare attentamente sulla
TC del paziente lo spazio a disposizione in modo da poter applicare lo stopper a
2 mm dalla corticale del seno, evitando in tal modo di perforare accidentalmente
il seno mascellare.

2. Selezionare una fresa CAS di diametro e lunghezza adeguata in base alla
quantita di osso basale presente. La velocita consigliata & di 800 giri/min per
medici esperti e di 400~600 giri/min per principianti.

3. Attenzione: durante I'utilizzo della fresa CAS non superare di oltre I mm la
corticale del seno mascellare.

4. Quando si utilizza la fresa CAS, indicatore di profondita, o espansore osseo

insieme al stopper, non esercitare una forza eccessiva una volta raggiunta la
profondita desiderata, in quanto si potrebbe alterare la posizione dello stopper
danneggiando di conseguenza la membrana.

5. Indicatore di profondita ¢ composto da punta che consente di verificare il rialzo
della membrana e da uno stopper da utilizzare per verificare I'effettivo rialzo
eseguito. Importante ¢ non utilizzare la fresa CAS oltre 1 mm dopo la
perforazione della corticale del seno mascellare

6. Quando si esegue il rialzo idraulico per la membrana mascellare & preferibile
utilizzare una siringa da 1 cc, iniettando molto lentamente la soluzione salina.
Non utilizzare in caso di inflammazione della membrana del seno o in caso di
morfologia complessa del pavimento del seno mascellare (setti, ecc.)

7. La massa d’osso innestata tramite spingi 0sso puo variare a seconda dell'altezza
di rialzo della membrana sinusale

8. Utilizzare il compattatore osseo con fermo.

9. Non utilizzare I’espansore osseo a una velocita superiore a 30 giri/min. Tenere
presente che, poiché la sua lunghezza supera quella delle frese CAS di circa 2,5
mm pud essere utile valutare con un indicatore di profondita la protrusione
all’interno del seno di tale misura.

10. E possibile riutilizzare tubo del rialzo idraulico dopo averlo sterilizzato in
Autoclave, tuttavia va sostituito quando la funzione di tenuta sia danneggiata,
quindi normalmente in seguito ad un utilizzo prolungato.

11. Tenere gli strumenti lontani da luoghi in cui sono possibili infezioni o
contaminazioni.

12.1 prodotti sono dispositivi medici; di conseguenza, vanno sterilizzati in
Autoclave a 132 °C per almeno 15 minuti prima dell'uso.

13. Non utilizzare perossido d'idrogeno per la sterilizzazione o la pulizia, in caso
contrario si possono verificare danneggiamenti, scolorimenti od ossidazione del
contrassegno laser e delle bande di codifica a colori.

14. La durata consigliata della fresa diametro 2 (2.0 Tist Drill), e della fresa CAS
(CAS-Drill) , Stopper e di circa 50 cicli, tuttavia varia in base alle condizioni
d’utilizzo.

15. Questo prodotto € coperto dalla garanzia di un (1) anno dalla data di acquisto.

Deuts

® Product Introduction

HIOSSEN’s Crestal Approach — Sinus KIT (CAS-KIT) ist ein Instrument KIT, das
optimal gefertigt ist zur schnellen und sicheren Elevation der Kieferhohle Membrane
mit der Crestal Approach Methode fiir die Kieferhohle. Bitte beziehen Sie durch
unseren Produktkatalog oder unsere Broschiire detaillierte Informationen.

® Washing KIT

Nach Abschluss eines zahnérztlichen Eingriffs, waschen Sie die Instrumente unter

Einhaltung folgender Schritte aus:

1. Wihrend der Operation, bewahren Sie die gebrauchten Instrumente in einer
Kochsalzlosung oder in einem destilliertem Wasserbett auf.

2. Wenn der chirurgische Eingriff abgeschlossen ist, weichen Sie alle wihrend der
Operation benutzten Instrumente zur Spiilung in Alkohol ein.
Achtung: Waschen Sie die Instrumente nicht mit Wasserstoffperoxid. Die
Einwirkung von Wasserstoffperoxid kann zu einer Verfarbung der Laser Marking
oder Anodizing fiihren.

3. Waschen Sie die Instrumente mit destilliertem oder sauberem flieBendem
Wasser, um Blutflecken und anderes Fremdmaterial zu entfernen.

4. Trocknen Sie die Instrumente und legen Sie sie in den KIT Behélter entsprechend
der Farbkodierung, um eine einfache und korrekte Einstellung zu erzielen.

5. Sterilisieren Sie das KIT nach dem Einsetzen der Instrumente bei 132°C fiir 15
Minuten in einem Autoklaven, und lagern Sie es bei Raumtemperatur.

® VorsichtsmalRnahmen bei Gebrauch

1. Wenn Sie die ®2.0 Twist Drill benutzen, Under Drill mindestens -2mm kleiner
als der restliche Knochen, der sich in der Abbildung Panorama oder CT darstellt.
Benutzen Sie die Bohrmaschine mit Anpassung des geeigneten Stopper.

2. Wihlen Sie die CAS-Drill mit dem optimalem Durchmesser aus, entsprechend
des Durchmessers und der Protrusion der Fixture vom Sinus Floor. Die
empfohlenen Geschwindigkeiten betragen 800 rpm fiir erfahrene Arzte und
400~600rpm fiir unerfahrene Anfinger. Achtung: bei der Bohrung, nicht iiber
Imm iiberbohren, um die Membrane anzuheben.

3. Falls Sie eine Bohrmaschine CAS-Drill, Depth Gauge, oder Bone Spreader mit
angeschlossenem Stopper benutzen, iiben Sie nicht unnotig iberméBige Kraft auf
den Stopper aus, sobald dieser die gewiinschte Position erreicht hat.

4. Das Depth Gauge ist geformt mit einem Tip zum Nachweis der Elevation der
Membrane. Benutzen Sie den Stopper, der an das Depth Gauge angeschlossen
ist, um die Elevation der Membrane zu priifen. Seien Sie vorsichtig, um nicht
mehr zu bohren als 1mm.

5. Falls Sie einen Hydraulic Membrane Lifter benutzen, wird die Nutzung einer lcc
Spritze empfohlen. Injizieren Sie die Kochsalzlgsung sehr langsam. Wenden Sie
dies nicht in Fillen von Entziindungen der Sinus Floor Membrane oder
Komplikationen der (Septum, etc.) Morphology des Hohlenbodens an.

6. Die Masse des Knochentransplantats kann bei Benutzung eines Bone Carrier
beziiglich der Hohe der Membrane Elevation variieren.

7. Benutzen Sie einen Bone Condenser mit angeschlossenem Stopper.

8. Betreiben Sie den Bone Spreader mit einer Geschwindigkeit von bis zu 30rpm.
Es wird darauf hingewiesen, dass aufgrund der groferen Linge der Spitzen der
CAS-Drill oder Depth Gauge von 2.5mm, und Anschluss eines gleichen Stopper,
die Spitze des Bone Spreader bis 2.5mm in die Kieferhohle hinein ragen kann.

9. Das Hydraulic Lifter Tube kann nach Sterilisation in einem Autoclave wiederholt
benutzt werden. Falls jedoch die sealing Funktion aufgrund wiederholter
Benutzung misslingen sollte, ersetzen Sie es.

10. Bewahren Sie die Instrumente an einem Ort auf, wo keine Gefahr fiir eine
Infektion oder Kontamination vorhanden ist.

11. Bei den Produkten handelt es sich um medizinische Gerite; aus diesem Grund,
miissen diese vor ihrem Gebrauch in einem Autoclave bei 132°C fiir mindestens
15 Minuten sterilisiert werden.

12. Benutzen Sie zur Sterilisation oder Reinigung kein Wasserstoffperoxid, sonst
kann die Laser Marking, Anodizing, oder color coding beschidigt oder verfirbt
werden.

13. Der empfohlene Betriebszyklus fiir eine 2.0 Twist Drill, CAS-Drill und
Stopper  betragt S0  Betriebszyklen. Dies kann jedoch je nach
Nutzungsbedingungen variieren.

14. Die Garantiedauer dieses Produkts betrigt ein (1) Jahr ab dem Kaufdatum.
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Introduccion del producto

El sistema para la técnica de Crestal Approach — Sinus KIT (CAS-KIT) de
HIOSSEN es un kit de instrumentos optimizado para lograr una elevacion rdpida y
segura de la membrana (membrane) del seno maxilar siguiendo el método de
abordaje crestal (crestal approach). Consulte nuestro catdlogo o folleto de productos
para obtener informacién mds detallada.

Lavado del KIT

Después de realizar una cirugia dental, lave los instrumentos segiin los siguientes
procedimientos:

Durante la operacién, coloque los instrumentos utilizados en una solucién salina
o0 en agua destilada.

Cuando finalice la operacion, sumerja todos los instrumentos utilizados en
alcohol para lavarlos.

Precaucién: no lave los instrumentos con peréxido de hidrégeno. La exposicion
al peréxido de hidrdgeno puede (borrar las marcas de profundidad hechas con
laser) o del anodizado (anodizing).

. Lave los instrumentos con agua destilada o agua limpia para eliminar las

manchas de sangre y demds restos extrafio.

. Quite la humedad de los instrumentos y coldquelos en la caja del kit de acuerdo a la

clasificacién por colores (coloring coding), lo que permite un montaje sencillo y correcto.

. Dopo aver impostato gli strumenti, sterilizzare il KIT in Autoclave (a 132°C per

15 minuti) e conservare a temperatura ambiente.

Precauciones de uso

. Cuando utilice la fresa helicoidal de $2.0mm (d2.0 Twist Drill), perfore al menos

2mm menos que la profundidad del hueso residual visualizada en la imagen de la
Panoramica o del TAC (Tomografia Computada), ajustando el tope indicado en la
fresa.

. Seleccione la fresa CAS (CAS-Drill) 6ptima segtin el didmetro y la emergencia

del implante (fixture) desde la base sinusal (sinus floor). Las velocidades
recomendadas son 800 rpm para profesionales expertos y 400~600 rpm para
principiantes.

Precaucién: cuando perfore (drilling), no taladre (over-drill) mds de 1 mm al
elevar la membrana (membrane).

w

. Al utilizar la fresa CAS (CAS-Drill), el indicador de profundidad (Depth Gauge),

o el separador de hueso (Bone Spreader) acoplados al tope (Stopper), no aplique
excesiva fuerza de forma innecesaria sobre el tope (Stopper) cuando haya
alcanzado la posicién deseada.

. Elindicador de profundidad (Depth Gauge) tiene una punta (Tip) para verificar la

elevacién de la membrana (membrane). Utilice el tope (Stopper) acoplado al
indicador de profundidad (Depth Gauge) para comprobar la elevacién de la
membrana (membrane). Procure no taladrar mds de 1 mm.

. Al utilizar un elevador hidrdulico de membrana (Hydraulic Membrane Lifter), se

recomienda una jeringa de 1cc (Icc Syringe). Inyecte agua salina muy lentamente.
No la utilice en caso de inflamacién de la membrana del seno o de una morfologia
(morphology) complicada (Septum, etc.) de la base sinusal (sinus floor).

. La cantidad de relleno oseo injertado mediante la jeringa para hueso (Bone

Carrier) puede variar dependiendo del tamafio de la elevacion de la membrana
(membrane).

. Utilice un condensador de hueso (Bone Condenser) con el tope (Stopper).
. No utilice el separador de hueso (Bone Spreader) a una velocidad superior a 30

rpm. Tenga en cuenta que debido a que es 2,5 mm mis largo que las puntas de la
fresa CAS (CAS-Drill) o del indicador de profundidad (Depth Gauge) , al acoplar
el mismo tope (Stopper), la punta del separador de hueso (Bone Spreader) se
profundizard 2,5 mm mds en el seno maxilar.

. Puede reutilizar el tubo del elevador hidrdulico (Hydraulic Lifter Tube)

esterilizandolo en autoclave. Sin embargo, cuando falle la funcién de sellado
(sealing) debido al uso repetido, sustitiiyalo.

10. Mantenga los instrumentos alejados de cualquier lugar en el que exista la

posibilidad de infeccion o contaminacion.

11. Los productos son dispositivos médicos; por lo tanto, deben esterilizarse en

autoclave a 132°C durante al menos 15 minutos antes de utilizarlos.

12. No utilice el perdxido de hidrégeno para la esterilizacién o limpieza, ya que puede

daiar o decolorar las marcas de profundidad hechas con laser (Laser Marking), el
anodizado (anodizing), o la clasificacién por colores (color coding).

13. La vida qtil recomendada tanto para la fresa helicoidal de ®2.0 (2.0 Twist Drill)

14. El periodo de garantia de este producto es de un (1) afio desde la fecha de compra.

como para la fresa CAS (CAS-Drill), Stopper es de 50 ciclos. Sin embargo, esta
cifra puede variar dependiendo de las condiciones de uso.

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) je sada nastroji,
ktera je optimalizovana pro rychlou a bezpe¢nou elevaci membrany Celistni
dutiny pii metodé Crestal Approach pro Celistni dutinu. Podrobné informace

Predstaveni produktu

naleznete v naSem katalogu vyrobkii nebo brozufe.

Cisténi soupravy KIT

Po provedeni stomatologického zakroku omyjte nastroje nasledujicimi

po:
1

2.

w

N

w

stupy:

. Béhem zakroku uchovavejte pouzité nastroje ve fyziologickém

roztoku nebo v destilované vode.

Po dokongeni zakroku namocte vSechny nastroje pouzité pii zakroku
do alkoholu na omyti. Upozornéni: Néstroje nemyjte peroxidem
vodiku. Pisobeni peroxidu vodiku mtize mit za nasledek zménu
zbarveni laserového znaceni.

. Nastroje omyjte destilovanou nebo Cistou tekouci vodou, abyste

odstranili skvrny od krve a jiny cizi material.

. Odstraiite z nastroji vihkost a ulozte je do pouzdra soupravy KIT na

zékladé barevného znageni pro snadné a spravné umisténi.

. Po ulozeni nastroje sterilizujte soupravu KIT v autoklavu (132 °C po

dobu 15 minut) a uskladnéte ji pfi pokojové teploté.

Upozornéni pro pouZiti

. Pii pouziti vrtaku Twist Drill o priméru 2,0 podvrtejte alespoi o 2
mm méng, nez je zbytkové kost na panoramatickém nebo CT snimku.

Pouzijte vrtacku s pfipojenim piislusné zarazky.

. Zvolte vrtadk CAS-Drill s optimalnim primérem podle praméru a

vyénivani upeviiovaciho fixtury ze dna dutiny Gstni. Doporucena
rychlost je 800 ot./min. pro zkuSené lékare a 400600 ot./min. pro
zacatecniky. Upozornéni: Pfi vrtani nepfevrtavejte pfi elevaci
membrany o vice nez | mm.

. Pfi pouziti prostfedki CAS-Drill, Depth Gauge, or Bone Spreader ve

>

w

=)

o0 =

©

spojeni s prostiedkem Stopper nevyvijejte na Stopper zbytecng
velkou silu, kdyz dosahl pozadované polohy.

Depth Gauge je tvoren hrotem pro ovéfeni elevace membrany. Ke
kontrole elevace membrany pouzijte Stopper spojeny s prostredkem
Depth Gauge. Dbejte na to, abyste nedosahli pfevrtani o vice nez 1
mm.

. Pfi pouziti prostfedku Hydraulic Membrane Lifter se doporucuje

pouzit stiikacku o objemu 1 cm3. Injekci s pouzitim fyziologického
roztoku provadgjte velmi pomalu. NepouZzivejte ji v piipadé zanétu

dutinové membrany nebo komplikované (septum apod.) morfologie
dna dutiny.

. Hmota transplantované kosti pfi pouziti prostfedku Bone Carrier se

muze lidit podle vysky elevace membrany.

. Pouzijte Bone Condenser doplnény o Stopper.
. Nepouzivejte Bone Spreader pii rychlosti vyssi nez 30 otacek za

minutu. Je tieba poznamenat, ze vzhledem k tomu, Ze je 0 2,5 mm
delsi nez hroty CAS-Drill nebo Depth Gauge, bude pii spojeni se
stejnou zarazkou hrot prostfedku Bone Spreader vyc¢nivat do Celistni
dutiny 0 2,5 mm.

Hydraulic Lifter Tube lze opakované pouzivat po sterilizaci v
autoklavu. Pokud v8ak funkce utésnéni z diivodu opakovaného
pouzivani selze, vyméiite jej.

. Nastroje uchovavejte mimo mista, kde mize dojit k infikaci nebo

kontaminaci.

. Tyto produkty jsou zdravotnické prostiedky, proto je tieba je pred

pouzitim sterilizovat v autoklavu pii teploté 132 °C po dobu nejméné
15 minut.

. Ke sterilizaci nebo ¢isténi nepouzivejte peroxid vodiku, jinak mize

dojit k poskozeni nebo zméné zbarveni laserového znacent,
anodizace nebo barevného znaceni.

. Doporucena zivotnost v cyklech je pro ©2.0 Twist Drill, CAS-Drill a

Stopper 50 cyklii. To se vSak miize lisit v zavislosti na podminkach
pouziti.

. Zaru¢ni doba tohoto produktu je jeden (1) rok od zakoupeni.

NISSOIH
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B Wprowadzenie do produktu

Zestaw narzgdzi Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) firmy HIOSSEN
jest zoptymalizowany dla szybkiego i bezpiecznego uniesienia btony zatoki

szczgkowej w metodzie Crestal Approach dla zatoki szczgkowej. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, prosimy o zapoznanie si¢ z naszym

katalogiem produktow lub broszurg. Szczegdtowe informacje mozna znalezé

w naszym katalogu produktow lub broszurze.

B KIT do mycia

Po przeprowadzeniu zabiegu stomatologicznego, umyj narzedzia stosujgc

nastgpujace procedury;

1. Podczas zabiegu, przechowuj uzywane narzedzia w roztworze soli
fizjologicznej lub wodzie destylowane;j.

2. Po zakonczeniu zabiegu, zanurz wszystkie uzywane narzedzia w
alkoholu do umycia. Uwaga: Nie myj narzedzi woda utleniong.
Wystawienie na dziatanie wody utlenionej moze spowodowaé
przebarwienia Laster Marking.

3. Umyj narz¢dzia woda destylowana lub czysta biezaca woda, aby
usuna¢ plamy krwi i inne zanieczyszczenia.

4. Usun wilgo¢ z narzedzi i umies¢ je w etui KIT zgodnie z
kodowaniem kolorow, aby tatwo i poprawnie je zestawic.

5. Po umieszczeniu narz¢dzi, wysterylizuj (132°C przez 15 minut) KIT

w autoklawie i w temperaturze pokojowe;j.

B Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Przy uzyciu wiertta 4)2.0 Twist Drill, wier¢ o co najmniej 2mm
mniej niz pozostata ko$¢ widoczna na obrazie panoramycznym lub
CT. Uzyj wiertla z odpowiednim zaciskiem.

2. Wybierz CAS-Drill o odpowiedniej $rednicy, zgodnie ze $rednicg i

wystepem implantu z podtogi zatoki. Zalecane predkosci to 800 rpm

dla do$wiadczonych lekarzy i 400-600 rpm dla poczatkujacych.
Uwaga: podczas wiercenia, nie przewiercaj o wigeej niz 1 mm
podczas unoszenia blony

3. Podczas uzywania CAS-Drill, Depth Gauge lub Bone Spreader w
polaczeniu ze Stopper, nie stosuj niepotrzebnie duzych sit na

Stopper, gdy osiagnie on zgdang pozycje.

Depth Gauge jest wyposazony w koncowke do weryfikacji uniesienia
btony. Uzyj Stopper potaczonego z Depth Gauge, aby sprawdzi¢
wysoko$¢ membrany. Uwazaj, aby nie przewierci¢ o wigcej niz 1
mm.

Podczas uzywania Hydraulic Membrane Lifter, zaleca si¢ stosowanie
strzykawki o pojemnoéci 1cc. Wykonuj wstrzyknigeie bardzo powoli,
uzywajac roztworu soli fizjologicznej. Nie uzywaj go w przypadku
zapalenia blony zatoki lub skomplikowanej (przegroda, itp.)
morfologii podtogi zatoki.

Masa przeszczepionej koéci za pomocg Bone Carrier moze si¢ r6zni¢
w zalezno$ci od wysokosci unoszenia blony.

Uzyj Bone Condenser w potaczeniu ze Stopper.

Nie obstuguj Bone Spreader z predko$cia wyzsza niz 30 obrotow na
minutg. Nalezy zauwazy¢, ze poniewaz jest dtuzszy niz konicowki
wiertta CAS-Drill lub Depth Gauge o 2,5 mm, gdy te same stopery sa
potaczone, koncowka Bone Spreader bedzie wystawac do zatoki
szezgkowej 0 2,5 mm.

Hydraulic Lifter Tube mozna wielokrotnie uzywac po sterylizacji w
autoklawie. Jesli jednak funkcja uszczelnienia ulegnie uszkodzeniu z
powodu wielokrotnego uzytkowania, nalezy ja wymienic.
Przechowuj narzgdzia z dala od miejsc, w ktorych istnieje ryzyko
zakazenia lub skazenia.

. Produkty sa urzadzeniami medycznymi; przed uzyciem nalezy je

sterylizowa¢ w autoklawie w temperaturze 132°C przez co najmnicj
15 minut.

Nie uzywaj nadtlenku wodoru do sterylizacji lub czyszczenia, w
przeciwnym razie znakowanie laserowe, anodowanie lub kolorowe
kodowanie moze ulec uszkodzeniu lub odbarwieniu.

. Zalecana liczba cykli zycia dla wiertta ©2.0 Twist Drill, CAS-Drill i

Stopper wynosi 50 cykli. Moze sig jednak to r6zni¢ w zaleznosci od
warunkow uzytkowania. Okres gwarancji na ten produkt wynosi
jeden (1) rok od daty zakupu.

Okres gwarancji na ten produkt wynosi jeden (1) rok od daty zakupu.

Romana

B Prezentarea produsului

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) este un KIT de
instrumente optimizat pentru ridicarea rapida si sigurd a membranei
sinusului maxilar in metoda Crestal Approach pentru sinusul maxilar. Va

rugam sa consultati catalogul nostru de produse sau brosura pentru informatii

detaliate.

m KIT spalare
Dupa efectuarea unei interventii dentare, spalati instrumentele folosind
urmatoarele proceduri;

1.

2.

in timpul interventiei chirurgicale, pastrati instrumentele utilizate
intr-o solutie salina sau apa distilata.

Cand interventia chirurgicala este finalizatd, inmuiati toate
instrumentele utilizate in interventia chirurgicala in alcool pentru
spalare. Atentie: Nu spalati instrumentele cu peroxid de hidrogen.
Expunerea la peroxid de hidrogen poate duce la decolorarea
marcajului laser.

Spalati instrumentele cu apa curgatoare distilatd sau curata pentru a
indeparta petele de sange si alte materii straine.

Indepirtati umezeala din instrumente si setati-o in carcasa KIT in
conformitate cu codificarea de colorare pentru o configurare usoara si
corecta.

. Dupa setarea instrumentelor, sterilizati (132 °C timp de 15 minute)

KIT intr-o autoclava si depozitati la temperatura camerei.

Indicatii de utilizare

Cand utilizati 4)2.0 Twist Burghiu, sub burghiu cu cel putin -2 mm
mai putin decét osul rezidual care apare in Panorama sau imaginea
CT. Utilizati masina de gaurit prin atasarea dopului corespunzator.
Selectati CAS-Drill cu diametrul optim in functie de diametrul si
proeminenta dispozitivului de fixare de pe podeaua sinusului.
Vitezele recomandate sunt de 800 rpm pentru medici calificati si 400
- 600 rpm pentru incepatori. Atentie: cand gauriti, nu forati mai mult
de Imm cand ridicati membrana

o

)

ot

Cand utilizati dispozitivul CAS-Drill, Depth Gauge sau Bone
Spreader cuplat cu opritorul, nu aplicati o forta excesiva inutila
asupra Stopper atunci cand acesta a ajuns in pozitia dorita.

Depth Gauge este format cu un varf pentru verificarea elevatiei
membranei. Utilizati Stopper cuplat cu Depth Gauge pentru a verifica
clevatia membranei. Aveti grija sd nu forati prea mult cu mai mult de
1 mm.

Cand utilizati un Hydraulic Membrane Lifter, se recomanda o seringa
de 1 cc. Efectuati injectia cu apa sarata foarte incet. Nu utilizati in
caz de inflamatie a membranei sinusale sau morfologie complicata
(sept etc.) a podelei sinusurilor.

Masa osului grefat utilizand Bone Carrier poate varia in functie de
indltimea membranei.

Utilizati Bone Condenser cuplat cu Stopper.

Nu utilizati Bone Spreader la o viteza mai mare de 30 rpm. Trebuie
remarcat faptul cd, deoarece este mai lung decat varfurile CAS-Drill
sau Depth Gauge cu 2,5 mm, atunci cand acelasi dop este cuplat,
varful Bone Spreader va icsi in sinusul maxilar cu 2,5 mm.

Hydraulic Lifter Tube poate fi reutilizat in mod repetat prin
sterilizare intr-o autoclava. Cu toate acestea, atunci cand functia de
etansare esueaza din cauza utilizarii repetate, inlocuif

. Pastrati instrumentele departe de o locatie in care exista posibilitatea

de infectare sau contaminare.

. Produsele sunt dispozitive medicale; prin urmare, acestea trebuie

sterilizate intr-o autoclava la 132 °C timp de cel putin 15 minute
inainte de utilizare.

. Nu utilizati peroxid de hidrogen pentru sterilizare sau curatare, in caz

contrar, marcajul laser, anodizarea sau codificarea culorilor pot fi
deteriorate sau decolorate.

. Ciclurile de viata recomandate pentru 2.0 Twist Drill, CAS-Drill si

Stoppesunt de 50 de cicluri. Cu toate acestea, acest lucru poate varia
in functie de conditiile de utilizare.

. Perioada de garantie a acestui produs este de un (1) an de la data

achizitionarii.

NISSOIH
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m BuBegeHue B npoaykTa

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) e Ha6op oT
VHCTPYMEHTH, KOITO € ONTUMM3MpaH 3a 6bp3o n 6esonacHo noeauraHe Ha
MakcunapHaTa cuHycosa nuraeuua npu metoaa Crestal Approach 3a
MakcurnapHus curyc. Monsi, 06bpHeTe ce KbM HalLWsi POAYKTOB KaTaror
v 6potuypa 3a noapobHa nHchopmaLyst.

B W3muBaHe Ha KIT

Cne,q N3BBbPLUBAHE Ha CTOMAaTONOrM4YHa onepauusa, namuiiTe

WHCTPYMEHTUTE, KaTo U3non3saTe cneaHuTe npouenypu;

1. Mo BpeMe Ha onepauuaTa C'bXpaHﬂBaVlTe n3non3saHuTe
WHCTPYMEHTU BLB dJI/ISMOJ'IOWI‘-leH pa3TBOp Unu gecTunupaHa Bofa.

2. Korato onepauunaTa NpUKnovn, HakKUCHETE BCUYKM UHCTPYMEHTH,
M“3non3saHu B onepauunaATta, B ankoxon 3a u3aMuseaHe. I'Ipe/:masHM
Mepku: He MuiiTe MHCTPYMEHTUTE C BOBOPOAEH NEpOoKCUs.
W3anaraneTo Ha BOOOPOAEH Nepokcua Moxe fja AoBee A0 NpomsHa
Ha LiBeTa Ha NnnazepHara MapKvpoBKa.

3. Uamwuiite WHCTPYMEHTUTE C AeCTuiMpaHa unu 4ucta Tevalla soja,

3a [la npemaxHeTe KbpBasBuTe NeTHa u Apyrn 4yxxan tena.

. OTCTpaHeTe Bnarata OT UHCTPYMEHTUTE U M NoCTaBeTe B KyTusiTa
Ha KIT cnopep LBeToBMS KO 3a NIECHO M NPaBUNHO NoapexaaHe.
5. Cnep kaTo NocTaBuTe UHCTPYMEHTUTe, cTepunusmpaiite (132°C, 15

MuHyTH) KIT B @BTOKNaB 1 Ha cTaliHa Temnepartypa

S

BHuMaHue npu ynoTtpe6a

Mpu u3nonasaxe Ha 4)2.0 Twist Drill, npo6uiiTe noHe 2 MM No-mManko
OT OCTaTbYHaTa KOCT, KOSITO C€ BIDKAA Ha MaHopamMHaTa CHUMKa Ui
CT uzobpaxeHnueTo. /anonasaiTe CBPeAnoTo, Kato NpUKPenuTe
CbOTBETHUSI CTOMEp.

2. WN36epete CAS-Drill c onTumaneH auameTsbp B CbOTBETCTBUE C
[iMameTbpa 1 u3jaBaHeTo Ha NpoTesaTa Hajl CUHYCHOTO IbHO.
lMpenopbunTtenHata ckopoct e 800 06/MuH 3a kBanuhuLMpaHu
nekapy 1 400-600 06/M1H 3a HaunHaeLwm. BHumaHve: npu
npo6uBaHe He NpobuBaiiTe ¢ NoBeye OT 1 MM Npy noBAUraHe Ha
nurapuuaTa

=

4.

oo~

Korato nanonaeate CAS-Drill, Depth Gauge nnu Bone Spreader B
KOMMNMEKT Cbe Stopper, He Npunaraiite NpekoMepHa cuna BbpXy
Stopper, koraTo To OCTUTHE XenaHaTa Nno3uuus.

Depth Gauge ce chopmmpa ¢ HakpaiiHWK 3a NpoBepka Ha
BUCOYMHATA Ha NurasuLaTa. Msnonasaiite Stopper B KOMMEKT ¢
Depth Gauge, 3a fa NpoBepuTe BICOUMHATA Ha NUraBuLaTa.
BHumaBaiiTe fa He npaBuTe NpekoMepHO npobuBaHe ¢ noseve ot 1
MM.

Mpwv nanonseaHe Ha Hydraulic Membrane Lifter cenpenopbysa
cripuHLoBKa oT 1 ky6. cM. M3BbplueTe NHKEKTUPaHeTo C NoMoLyTa
Ha corneHa Boaa MHOro 6aBHo. He ro nsnonasaiite B Criyuai Ha
BbananeHne Ha CUHycHaTa iuraBuLia Ui CRIoxHa (CenTym U T.H.)
MOPONOTUS Ha CUHYCHOTO bHO.

MacaTa Ha npucageHarta KocT ¢ nomollta Ha Bone Carrier moxe aa
Bapypa B 3aBUCKMOCT OT BMCOYMHATA Ha NurasuLaTa.
W3nonassaiite Bone Condenser, cBbp3aH cbe Stopper.

He pa6oteTte ¢ Bone Spreader npu ckopocT no-sucoka ot 30 06/M1H.

Tpsibea fa ce oT6enexu, Ye Tbid kaTo € NO-AbNbr OT BbPXOBETE Ha
CAS-Drill unu Depth Gauge ¢ 2,5 mm, koraTo € CBbp3aH ChLUMAT
cTonep, BbpXbT Ha Bone Spreader e ce HapaaBa B MakcuriapHus
CUHYC C 2,5 MM.

Hydraulic Lifter Tube moxe fa ce 13non3sa MHOTOKpaTHO Ype3
CTepununsaums B aBTOKNaB. anpem TOBa, KOraTo ynibTHUTeNnHaTa
hyHKUMs He paboTV Nopaav MHOrokpaTHa ynotpeba, s cmeHeTe.

. CbXpaHﬂBaﬁTe WHCTPYMEHTUTE faney oT MACTO, KbAeTo UMa

BEPOATHOCT OT MHCbeKLlVISl unu 3ambpcsBaHe.

. MpopykTuTe ca MeaULIMHCKY U3envs; criefoBaTenHo Te TpsibBa Aa

6baaT cTepunuavpanu B asToknas npu 132°C B npogbrkeHne Ha
Hail-manko 15 MuHyT npeau ynotpe6a.

. He nsnonseaiite BOOOPOAEH NEpPoKecKUA 3a cTepunusauus unu

noyncTeaHe, B NpOTUBEH cnyuaﬁ nasepHarta MapKMpoBKa,
AHOAM3NPAHETO Uu LBETHOTO KOgMpaHe morat Aa 6'b[:laT
noBpeaeHn unu O6eSLlBeTeHM.

. [MpenopbunTenH1TE eKCrnnoaTauMoHH LMK 3a cepeanotod2.0

Twist Drill, CAS-Drill v Stopper ca 50 unkbna. ToBa obadye Moxe fa
Bapypa B 3aBUCMMOCT OT yCrioBUsATa Ha ynoTpeba.

. TapaHLMOHHUAT CPOK Ha TO3M MPOAYKT € efHa (1) roauHa cnep

nokynkara.

Dan

B Produktbeskrivelse

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) er et varktejskit, der
er optimeret til hurtig og sikker havning af den maxillzere sinusmembran i
Crestal Approach-metoden til maxiller sinus. Se vores produktkatalog eller
brochure for detaljerede oplysninger.

B Vaske-Kit

Efter udfort tandkirurgi skylles vaerktojerne ved hjelp af folgende

procedurer:

1. Under operationen skal du opbevare de brugte varktejer i en
saltoplosning eller destilleret vand.

2. Nar operationen er afsluttet, nedsenkes alle de varktejer, der
anvendres i operationen, i alkohol til skylning. Forsigtig: Verktojet
ma ikke skylles med hydrogenperoxid. Eksponering for
hydrogenperoxid kan resultere i misfarvning af lasermaerkningen.

3. Skyl varktejet med destilleret eller rent stremmende vand for at
fjerne blodpletter og andre fremmedlegemer.

4. Fjern fugten fra vaerktejerne og sat dem i kitkassen i henhold til
farvekodningen for nem og korrekt opsatning.

5. Efter indstilling af veerktojet skal KITTET steriliseres (132 °C1i 15
minutter) i en autoklave og opbevares ved stuetemperatur.

B Forholdsregler for anvendelse

1. Nar du bruger 4)2.0 Twist Drill, skal der underbores med mindst
-2mm mindre end den resterende knogle, der vises pa Panorama-
eller CT-billedet. Brug boret ved at fastgore det relevante anslag.

2. Vealg CAS-Drill med den optimale diameter i overensstemmelse med
diameteren og fixturefremspringet fra sinusgulvet. De anbefalede
hastigheder er 800 o/min. for dygtige leeger og 400-600 o/min. for
begyndere. Forsigtig: Nér du borer, md du ikke overbore med mere
end 1 mm, nér du haeever membranen

Nar du bruger CAS-Drill, Depth Gauge eller Bone Spreader sammen
med Stopper. Du ma ikke anvende unedigt stor kraft pa Stopper, nar
den har ndet den onskede position.

Depth Gauge er udformet med en spids til bekraftelse af
membranhgjden. Brug Stopper sammen med Depth Gauge til at
kontrollere membranens hojde. Pas pa ikke at overbore med mere
end 1 mm.

Ved brug af en Hydraulic Membrane Lifter, anbefales 1cc sprojte.
Udfer injektionen med saltvand meget langsomt. Brug det ikke i
tilfelde af sinusmembranbetandelse eller kompliceret morfologi i
sinusgulvet (septum osv.) .

Massen af den implanterede knogle ved brug af knoglebaereren kan
variere med membranhejden.

Brug Bone Condenser sammen med Stopper.

Brug ikke Bone Spreader med en hastighed hejere end 30 o/min. Det
skal bemearkes, at fordi den er leengere end spidserne pa CAS-Drill
cller Depth Gauge med 2,5 mm, nér det samme anslag er tilkoblet, vil
spidsen af Bone Spreader stikke ind i den maxillare sinus med 2,5
mm.

Hydraulic Lifter Tube kan genbruges gentagne gange ved
sterilisering i en autoklave. Men nar forseglingsfunktionen svigter pa
grund af gentagen brug, skal den udskiftes.

NISSOIH

. Hold vaerktejet vak fra et sted, hvor der er risiko for infektion eller

kontaminering.

. Produkterne er medicinsk udstyr, og derfor skal de steriliseres i en

autoklave ved 132 °C i mindst 15 minutter for brug.

. Brug ikke hydrogenperoxid til sterilisering eller rengering, da kan

lasermarkeringrn, anodiseringen eller farvekodningen blive
beskadiget eller misfarvet.

. Den anbefalede levetid for ©2.0 TwistDrill, CAS-Drill og Stopper

er 50 cyklusser. Dette kan dog variere afhengigt af brugsbetingels-
erne.

. Garantiperioden for dette produkt er et (1) ar fra kebsdatoen.
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B Toote tutvustus

HIOSSEN’s Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) on tooriistakom-
plekt, mis on optimeeritud iilaldua siinuse membraani kiireks ja ohutuks
tdstmiseks iilaldua siinusele krestaalse lihenemise meetodil. Uksikasjalikku
teavet leiate meie tootekataloogist voi brosiitirist.

B Komplekti KIT pesemine

Pirast operatsiooni peske tooriistu jargmiste protseduuride abil.

1. Operatsiooni ajal hoidke kasutatud tooriistu soolalahuses voi
destilleeritud vees.

2. Kui operatsioon on 1dppenud, leotage kdiki kasutatud tocriistu
pesemiseks alkoholis. Ettevaatust! Arge peske tooriistu
vesinikperoksiidiga. Kokkupuude vesinikperoksiidiga vib
pohjustada lasermérgistuse virvuse muutuse.

3. Peske tooriistu destilleeritud voi puhta voolava veega, et eemaldada
vereplekid ja muud voorkehad.

4. Eemaldage tooriistadelt niiskus ja asetage need lihtsaks ja digeks

iilesseadmiseks komplekti KIT karpi vastavalt virvikoodile.

. Pérast tooriistade paika panemist steriliseeriga (132°C juures 15

minutit) komplekti KIT autoklaavis ja hoiustage toatemperatuuril.

[

B Ettevaatusabindud kasutamisel

1. Kui kasutate 4)2,0 keerdpuuri, puurige seda vihemalt -2 mm vérra
vihem kui panoraam- voi KT-kujutisel kuvatav jérelejadnud luu.
Kasutage puuri, kinnitades sellele sobiva stopperi.

2. Valige optimaalse ldbimddduga puur CAS-Drill vastavalt 1oualuu
kinnitusdetailide labimdddule ja eendumisele. Soovitatavad kiirused
on 800 p/min kogenud arstidele ja 400-600 p/min algajatele.
Ettevaatust: puurimisel drge puurige membraani tdstmisel rohkem
kui I mm.

. Kui kasutate to6riistu CAS-Drill, Depth Gauge voi Bone Spreader

w

koos stopperiga Stopper, drge rakendage stopperile Stopper liigset
joudu, kui see on soovitud asendisse joudnud.

Tooriist Depth Gauge tehakse koos otsaga, millega kontrollida
membraani tostmist. Membraani tdstmise kontrollimiseks kasutage
tarvikut Stopper koos tooriistaga Depth Gauge. Olge ettevaatlik, et
mitte puurida {ile rohkem kui 1 mm voora.

Tooriista Hydraulic Membrane Lifter kasutamisel on soovitav 1 cc
siistal. Siistige fiisioloogilise lahusega viiga aeglaselt. Arge kasutage
seda siinuse membraani pdletiku voi Ioualuu komplitseeritud
morfoloogia korral (septum vms).

Tooriistaga Bone Carrier siirdatud luu mass voib erineda vastavalt
membraani tdstmise kdrgusele.

Kasutage tooriista Bone Condenser koos tarvikuga Stopper.

Arge kasutage tooriista Bone Spreader kiirusel, mis iiletab 30 p/min.
Tuleb mérkida, et kuna see on tooriista CAS-Drill voi Depth Gauge
otsast 2,5 mm pikem ja kui kasutatakse sama stopperit, ulatub
tooriista Bone Spreader ots 2,5 mm vorra tilaloualuusse.

Tarvikut Hydraulic Lifter Tube saab autoklaavis steriliseerimisel
korduvalt kasutada. Kui aga tihendusfunktsioon korduva kasutamise
tdttu nurjub, asendage see.

. Hoidke tooriistad eemal kohast, kus on nakatumise voi saastumise

oht.

. Tooted on meditsiiniseadmed, seetdttu tuleb neid enne kasutamist

autoklaavis 132 °C juures steriliseerida vahemalt 15 minutit.

. Arge kasutage steriliscerimiscks ega puhastamiscks vesinikperoksii-

di, vastasel juhul voib lasermirgistus, anodeerimine voi virvikood
saada kahjustatud voi muuta vérvi.

. Soovitav tarvikute @2.0 Twist Drill, CAS-Drill ja Stopper eluiga on

50 kasutustsiiklit. Kuid see voib varieeruda sdltuvalt kasutustingi-
mustest.

. Selle toote garantiiaeg on alates ostukuupéevast iiks (1) aasta.

B lepaziSanas ar produktu

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) ir instrumentu
KOMPLEKTS, kas ir optimizéts atrai un drosai augszokla sinusa membranas
pacelSanai metod@, kura piekllist augszokla sinusa krusta kaulam. Lai iegiitu
vairak informacijas, ltidzu, skatiet miisu produktu katalogu vai brosairu.

B KOMPLEKTA mazgasana

Péc zobu kirurgiskas operacijas nomazgajiet instrumentus, veicot talak

noraditos solus.

1. Operacijas laika izmantotos darbarikus turiet fiziologiskaja §kiduma vai
destileta tident.

2. Kad operacija ir pabeigta, iem&rciet mazgasanai visus operacija
izmantotos instrumentus spirta. Piesardziba Nemazgajiet instrumentus
ar idenraza peroksidu. Udenraza peroksida iedarbiba var izraisit lazera
mark&juma krasas mainu.

3. Nomazgajiet instrumentus ar destilétu vai tiru, tekoSu Gideni, lai notiritu
asins traipus un citus sveSkermenus.

4. Nosusiniet instrumentus un ievietojiet tos komplekta KIT kasté
atbilstosi krasu kodgjumam, lai to varétu viegli un pareizi uzstadit.

5. Péc instrumentu ievietosanas, sterilizgjiet (132°C, 15 mindites)
komplektu KIT autoklava un p&c tam uzglabajiet istabas temperatiira.

W Piesardziba lieto§ana

1. Izmantojot 4) 2.0 spiralveida urbi (4), zem urbja jabiit vismaz par 2 mm
mazak neka atlikusais kauls, kas redzams rentgenografijas vai
datortomografijas attela. Izmantojict urbi, pievienojot atbilstoso
aizbazni.

2. Izveleties CAS-Drill urbi ar optimalu diametru atbilstosi stiprinajuma
diametram un izvirzijumam no sinusa gridas. leteicamais atrums ir 800
apgr./min kvalificétiem arstiem un 400-600 apgr./min iesacgjiem.
Uzmanibu: urbsanas laika, pacelot membranu, neveiciet urbSanu vairak
ka par 1 mm.

. Neizmantojiet idenraza peroksidu steriliza

Izmantojot urbi CAS-Drill, mérinsturmentu Depth Gauge vai kaula
izplet&ju Bone Spreader kopa ar aizbazni Stopper, nelietojiet
nevajadzigu parmérigu speku aizbaznim, kad tas ir sasniedzis vélamo
vietu.

Dziluma merinstruments Depth Gauge ir veidots ar uzgali membranas
pacéluma noteiksanai. Izmantojiet aizbazni Stopper kopa ar dziluma
mérinstrumentu Depth Gauge, lai parbauditu membranas pacelumu.
Uzmanieties, lai urbsana neparsniegtu 1 mm.

Izmantojot hidraulisko membranas pacglaju Hydraulic Membrane
Lifter, ieteicams izmantot 1 ml §lirci. Léni veiciet injekciju, izmantojot
fiziologisko tideni. Neizmantojiet to sinusa membranas ickaisuma vai
sarezgitas sinusa (starpsienas u.c.) morfologijas gadijuma.

Ar instrumentu Bone Carrier transplantéta kaula masa var atskirties
atkarTba no membranas pacéluma augstuma.

Izmantojiet Bone Condenser, kas savienots ar Stopper.

Nedarbiniet Bone Spreader ar atrumu, kas lielaks par 30 apgr./min.
Nemiet véra — ta ka tas ir par 2,5 mm garaks neka CAS-Drill urbja vai
méritdja Depth Gauge gals, ja tas pats aizbaznis tiek pievienots, Bone
Spreader izpletgja gals izvirzisies (iedursies) aug§zokla sinusa par 2,5
mm.

Hidrauliska pacglaja cauruli Hydraulic Lifter Tube var izmantot
atkartoti , veicot sterilizaciju autoklava. Tomér, ja noslégSanas funkcija
atkartotas lietoSanas dé] nedarbojas, nomainiet to.

NISSOIH

. Neuzglabajiet instrumentus vieta, kur pastav inficésanas vai

piesarnojuma risks.

. Izstradajumi ir mediciniskas ierices, tap&c pirms lietoSanas tie vismaz 15

mintites jasteriliz€ autoklz

4 132°C temperatiira.
vai (iriSanai, pretgja
gadijuma lazera mark&jums, vai krasu kodgjums var tikt bojats, vai ar
notikt anodesanas.

. leteicamie ekspluatacijas cikli urbim ©2.0 Twist Drill, urbim CAS-Drill

un aizbaznim Stopper ir 50 cikli. Tomér tas var atSkirties atkariba no
lietosanas apstakliem.
Si produkta garantijas laiks ir viens (1) gads p&c iegades.
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B Produkto pristatymas
HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) yra jrankiy

RINKINYS, optimizuotas greitam ir saugiam virSutinio zandikaulio sinuso

membranos pakélimui, taikant virSutinio zandikaulio sinuso metoda.

ISsamesnés informacijos ieskokite miisy produkty kataloge arba brositiroje.

B Skalbimo KIT

Atlike danty operacija, nuplaukite jrankius Siomis procedtromis:

1.

P!

Operacijos metu naudotus jrankius laikykite fiziologiniame tirpale
arba distiliuotame vandenyje.

Kai operacija bus baigta, pamerkite visus jrankius, naudojamus
chirurgijoje alkoholyje skalbimui. Démesio: Neplaukite jrankiy
vandenilio peroksidu. Dél vandenilio peroksido poveikio gali pakisti
lazerinio Zenklinimo spalva.

Irankius nuplaukite distiliuotu arba $variu tekan¢iu vandeniu, kad
pasalintuméte kraujo demes ir kitas pasalines medziagas.
Pasalinkite drégme i§ jrankiy ir jdékite juos j KIT dékla pagal
spalvinj kodg, kad buty lengva ir teisinga saranka.

Nustate jrankius, sterilizuokite (132 °C 15minuéiy) KIT autoklave
kambario temperatiroje.

B Ispéjimai dél naudojimo

1.

Naudojant 4)2.0 sukamajj grazta, greziama bent -2 mm maziau nei
liekamasis kaulas, rodomas panoraminiame arba KT vaizde. Grazta
naudokite pritvirtindami atitinkamg stabdiklj.

Parenkamas optimalaus skersmens CAS-Drill, atsizvelgiant j jtaiso
skersmenj ir i$siki§ima nuo sinusy grindy. Rekomenduojamas greitis
yra 800 aps./min. kvalifikuotiems gydytojams ir 400-600 aps./min.
pradedantiesiems. Démesio: grezdami nepersukite daugiau nei lmm,
kai pakeliate membrang

Naudodami CAS-Drill, Depth Gaugearba one Spreader kartu su

Stopper, nenaudokite bereikalingos jégos Stopper kai jis pasicke
norima padetj.

Depth Gauge suformuojamas su antgaliu, skirtu patikrinti
membranos pakilimg. Membranos pakilimuipatikrintinaudokite
Stopper, sujungta su Depth Gauge . Saugokités, kad grezimas
nevirSyty 1 mm.

Naudojant Hydraulic Membrane Lifter, rekomenduojama naudoti 1
cm3 $virkstg. Injekcijq atlikite labai 1étai, naudodami fiziologinj
vanden]. Nenaudokite jo sinusinés membranos uzdegimo ar
sudétingos (pertvaros ir kt.) sinusiniy grindy morfologijos atveju.
Skiepyto kaulo masé naudojant Bone Carrier gali skirtis priklausomai
nuo membranos pakilimo aukscio.

Naudokite Bone Condenser, sujungta su Stopper.

Nenaudokite Bone Spreader  didesniu nei 30 aps./min. grei¢iu.
Reikeéty pazyméti, kad, kadangi jis yra ilgesnis uz CAS-Drill arba
Depth Gaugegaliukus 2,5 mm, kai tas pats kamstis yra sujungtas,
Bone Spreadergaliukas i$sikis j virSutinj sinusg 2,5 mm.

Hydraulic Lifter Tube galima pakartotinai naudoti sterilizuojant
autoklave. Taciau, kai sandarinimo funkcija neveikia dél pakartotinio
naudojimo, pakeiskite ja.

. [rankius laikykite atokiau nuo vietos, kurioje yra infekcijos ar

uztersimo galimybe.

sterilizuoti 132 °C temperatiiroje maziausiai 15 minugiy.

. Sterilizuodami arba valydami nenaudokite vandenilio peroksido,

kitaip zyméjimas lazeriu, anodavimas arba spalvinis kodavimas gali
biiti pazeisti arba pakitusi jy spalva.

. Rekomenduojami ©2.0 Twist Drill, CAS-Drill ir Stopper

naudojimo ciklaiyra 50 cikly. Taciau tai gali skirtis priklausomai nuo
r}audojimo salygy.

. Sio gaminio garantinis laikotarpis yra vieneri (1) metai nuo jsigijimo

datos.

Magyar

® Termék bevezetés

A HIOSSEN Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) egy olyan készlet,
amit a fels6 dllkapocs tireg Membrane gyors és biztonsdgos emeléséhez
optimalizdltak a Crestal Approach eljdrdsndl a fels dllkapocs iireghez. Részletes
informécidkért kérjiik, hivatkozzon a termékkatalégusunkra és brostrdnkra.

1 Moso KIT

Fogdszati mitét elvégzése utdn, mossa meg az eszkézoket az aldbbi
folyamatok szerint;

1.

2.

A miitét kozben, tartsa a haszndlt eszkozoket sos oldatban vagy
desztillalt vizben.

Amikor a miitét befejez6dott, dztassa a miitét sordn haszndlt eszkozoket
alkoholban.

Figyelem: Ne mossa az eszkozoket hidrogén peroxiddal. Hidrogén
peroxiddal valo érintkezés a Laser Marking vagy Anodizing
elszintelenedésével végzddhet.

. Mossa meg az eszkozoket desztilldlt vagy folyovizben a vérfoltok és

egyéb idegen anyagok eltdvolitdshoz.

. Tdvolitsa el a nedvességet az eszkozokrdl és helyezze KIT tartéba

coloring coding szerint az egyszerii és megfeleld elrendezésért.

. Miutdn berogzitette az eszkozoket a helyiikre, sterilizdlja készletet

autokldvban (132°C-on, 15 percig), majd trolja szbah6mérsékleten.

m Figyelmeztetések a hasznalathoz

1.

A @2.0 Twist Drill haszndlatkor, legalabb -2mm-rel kevesebbel firjon,
mint ahogy a megmarad6 csont megjelenik a Panordma vagy CT képen.
Haszndlja a fiirét a megfelel6 Stopper hozzacsatoldsaval.

. Vilassza a CAS-Drill a megfelel6 dtmérdvel a Fixture rogzités

dtmér6jével és kidomboroddsaval 6sszhangban a Sinus Floor. Tapasztalt
orvosok szdmdra az ajdnlott sebesség 800 fordulat/perc, mig kezdok
szamdra 400-600 fordulat/perc.

Figyelem: firds kozben, ne firjon tdl Imm-nél jobban a Membrane
emelésekor.

3.

A Stopper felszerelt CAS-Drill, Depth Gauge vagy a Bone Spreader
haszndlatakor, ne fejtsen ki feleslegesen nagy er6t a Stopper, amikor az
elérte a kivant helyzetet.

. A Depth Gauge) egy csticcsal van formdzva a Membrane emelés

megerGsitéséhez. Haszndlja a Stopper felszerelt Depth Gauge a
Membrane emelés ellendrzéséhez. Figyeljen oda, hogy ne fiirjon tovdbb
Imm-nél.

. Hydraulic Membrane Lifter haszndlatakor, lcc fecskendezése ajanlott.

Nagyon lassan adja be az injekciot sés viz haszndlatival. Ne haszndlja
iireg hdrtya gyulladds vagy az Sinus Floor Morphology komplikéciéja
(orrsovény, stb.) esetén.

. A Bone Carrier haszndl6 étiiltetett csont tomege véltozhat a Membrane

emelkedésének magassdgatol.

. Haszndlja a Stopper felszerelt Bone Condenser.
. Ne mikodtesse a Bone Condenser 30 fordulat/percnél nagyobb

sebességgel. Meg kell jegyezni ezt, mert ez 2,5 mm-rel hosszabb, mint a
CAS-Drill vagy Depth Gauge csticsa, amikor ugyanazt a Stopper van
csatolva, a Bone Spreader csticsa 2,5 mm-rel kinyilik a felsé dllkapocs
tireghez.

. A Hydraulic Lifter Tube ismét felhaszndlhaté egy Autoclave torténd

sterilizdlds utdn. Azonban, ha a tomités funkcid hibds lesz az ismételt
haszndlat miatt, cserélje ki.

10. Az eszkozoket tartsa tdvol azoktdl a helyektdl, ahol fertézés vagy

szennyezés veszélye dll fenn.

11. A termékek orvosi késziilékek; ezért 15 perccel a haszndlat el6tt

132°C-on sterilizdlni kell Sket egy Autoclave.

12.Ne haszndljon hidrogén peroxidot a sterilizdldshoz vagy tisztitdshoz,

kiilonben a Laser Marking, Anodizing vagy color coding megsériilhet
vagy elszinezddhet.

13. A ®2.0 Twist Drill és CAS-Drill, Stopper ajanlott életciklusa 50 ciklus.

Azonban ez a hasznilat feltételeinek fiiggvényében valtozhat.

14. A termék garancia idGszaka a vasarlds idGpontjdtol szamitva egy (1) év.

NISSOIH



Malti

Nederlands

¢ m Introduzzjoni tal-Prodott

HIOSSEN’s Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) huwa KIT ta’
ghodda li huwa ottimizzat ghall-elevazzjoni velo¢i u sigura tal-membrana
tas-sinus maxillari fil-metodu Crestal Approach ghas-sinus maxillari. Jekk
joghgbok irreferi ghall-katalgu tal-prodott jew il-fuljett taghna ghal
informazzjoni dettaljata.

B KIT tal-hasil

Wara li twettaq kirurgija dentali, ahsel I-ghodda billi tuza l-proceduri li

gejjin;

1. Wagqt il-kirurgija, zomm I-ghodda uzata f’soluzzjoni salina jew ilma
distillat.

2. Meta l-kirurgija titlesta, xarrab I-ghodod kollha uzati fil-kirurgija

fl-alkohol ghall-hasil. Attenzjoni: Tahsilx l-ghodda bil-perossidu
tal-idrogenu. L-espozizzjoni ghall-perossidu tal-idrogenu tista’
tirrizulta fit-telf tal-kulur tal-Immarkar bil-Laser.

3. Ahsel I-ghodda b’ilma distillat jew nadif biex tnehhi t-tebgha
tad-demm u materjal barrani ichor.

4. Nehhi l-umdita mill-ghodda u poggihom fil-kaxxa tal-KIT skont
il-kodifikazzjoni tal-kulur ghal setup facli u korrett.

5. Wara li tissettja I-ghodda, sterilizza (132°C ghal 15-il minuta) I-KIT

f'Autoclave u f'temperatura tal-kamra.

B Attenzjoni ghall-Uzu

1. Meta tuza 1-4)2.0 Twist Drill, iddrillja ingas b’mill-inqas -2mm inqgas
mill-ghadam residwu li jidher fl-immagni Panorama jew CT. Uza
d-drill billi twahhal it-Tapp xieraq.

Aghzel il-CAS-Drill bl-ahjar dijametru skont id-dijametru u
I-isporgenza tal-apparat mill-art tas-sinus. Il-velocitajiet
rakkomandati huma 800 rpm ghal tobba tas-sengha u 400-600rpm
ghal dawk li ghadhom jibdew. Attenzjoni: waqt it-thaffir, thaffirx
izzejjed b’aktar minn Imm meta tgholli l-membrana
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Meta tuza 1-CAS-Drill, Depth Gauge, jew Bone Spreader flimkien
mal-iStopper, tapplikax forza eccessiva bla bzonn mal-iStopper meta
jkun lahaq il-pozizzjoni mixtieqa.

1d-Depth Gauge huwa ffurmat b’Ponta ghall-verifika tal-elevazzjoni
tal-Membrana. Uza l-iStopper flimkien mad-Depth Gauge biex
ticcekkja l-elevazzjoni tal-Membrana. Oqghod attent li ma taghmilx
thaffir Zejjed b’aktar minn Imm.

Meta tuza Hydraulic Membrane Lifter, Siringa tal-1cc hija
rakkomandata. Aghmel I-injezzjoni billi tuza ilma mielah bil-mod
hafna. Tuzahiex f’kaz ta’ inflammazzjoni tal-membrana tas-sinus jew
morfologija kkumplikata (Septum, ecc.) tal-art tas-sinus.

Il-massa tal-grafted bone bl-uzu tal-Bone Carrier tista tvarja
mill-gholi tal-elevazzjoni tal-Membrana.

Uza I-Bone Condenser flimkien mal-iStopper.

Thaddimx il-Bone Spreader b’velocita oghla minn 30rpm. Ghandu
jigi nnutat li, minhabba li hija itwal mill-ponot tal-CAS-Drill jew
Depth Gauge b’2.5mm, meta l-istess stopper ikun akkopjat, il-ponta
tal-Bone Spreader se tisporgi fis-sinus maxillari b’2.5mm.
TI-Hydraulic Lifter Tube jista’ jerga’ jintuza ripetutament permezz ta’
sterilizzazzjoni  Awtoklavi. Madankollu, meta I-funzjoni tas-sigillar
tonqos minhabba uzu ripetut, ibdilha.

. Zomm l-ghodda 'l boghod minn post fejn ikun hemm possibbilta ta’

infezzjoni jew kontaminazzjoni.

. Il-prodotti huma apparati medici; ghalhekk, ghandhom jigu

sterilizzati ” Autoclave £132°C ghal mill-ingas 15-il minuta qabel
l-uzu.

Tuzax il-perossidu tal-idrogenu ghall-isterilizzazzjoni jew it-tindif,
inkella, I-Laser Marking, 1-Anodizzazzjoni jew il-Coding tal-Kulur
jistghu jigu mhassra jew ikkuluriti.

. Ie-cikli tal-hajja tas-servizz rakkomandati ghat-©2.0 Twist Drill,

CAS-Drill u Stopper huma 50 ¢iklu. Madankollu, dan jista’ jvarja
skont il-kundizzjonijiet tal-uzu.

. Il-perjodu ta’ garanzija ta’ dan il-prodott huwa ta’ sena (1) mid-data

tax-xiri.

B Productintroductie

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) is een tool KIT
die is geoptimaliseerd voor de snelle en veilige verhoging van het maxillaire
sinusmembraan in de Crestal Approach-methode voor de maxillaire sinus.
Raadpleeg onze productcatalogus of brochure voor meer informatie.

B Wassen KIT

Na het uitvoeren van een tandheelkundige ingreep, was de gereedschappen

met behulp van de volgende procedures;

1. Houd tijdens de operatie de gebruikte gereedschappen in een
zoutoplossing of gedestilleerd water.

2. Als de operatie voltooid is, dompelt u alle bij de operatie gebruikte
gereedschappen in alcohol om ze te wassen. Opgelet: was het
gereedschap niet met waterstofperoxide. Blootstelling aan
waterstofperoxide kan leiden tot verkleuring van de lasermarkering.

3. Was het gereedschap met gedestilleerd of schoon stromend water om
bloedvlekken en andere vreemde stoffen te verwijderen.

4. Verwijder het vocht uit de gereedschappen en plaats ze in de
KIT-case volgens de kleurcodering voor een eenvoudige en correcte
instelling.

5. Na het instellen van de gereedschappen de KIT in een autoclaaf en
bij kamertemperatuur steriliseren (132 °C gedurende 15 minuten).

B Waarschuwingen voor gebruik

1. Bij gebruik van de 4)2.0 Twist Boor, ten minste -2 mm minder
onderboren dan het restbot dat op het Panorama of CT-beeld te zien
is. Gebruik de boormachine door de juiste Stopper te bevestigen.

2. Selecteer de CAS-Drill met de optimale diameter in overeenstem-
ming met de diameter en het uitsteeksel van de armatuur van de
sinusvloer. De aanbevolen snelheden zijn 800 tpm voor geschoolde
artsen en 400-600 tpm voor beginners. Opgelet: bij het boren, niet
meer dan 1 mm overboren bij het opheffen van het membraan

3. Wanneer u de CAS-Drill, Depth Gauge of Bone Spreader gebruikt
met de Stopper, oefen dan geen onnodige overmatige kracht uit op de

Stopper wanneer deze de gewenste positie heeft bereikt.

De Depth Gauge wordt gevormd met een tip voor de verificatie van
de membraanhoogte. Gebruik de Stopper in combinatie met de Depth
Gauge om de hoogte van het membraan te controleren. Zorg ervoor
dat u niet meer dan 1 mm overboort.

Bij gebruik van een Hydraulic Membrane Lifter wordt een
Ice-injectiespuit aanbevolen. Voer de injectie met zout water zeer
langzaam uit. Gebruik het niet in geval van sinusmembraanont-
steking of gecompliceerde (Septum, enz.) morfologie van de
sinusbodem.

De massa van het geénte bot met behulp van de Bone Carrier kan
variéren door de hoogte van het membraan.

Gebruik de Bone Condenser in combinatie met de Stopper.
Gebruik de Bone Spreader niet met een snelheid hoger dan 30 tpm.
Opgemerkt moet worden dat, omdat deze 2,5 mm langer is dan de
uiteinden van de CAS-Drill of Depth Gauge, dat wanneer dezelfde
stop is gekoppeld, de punt van de Bone Spreader 2,5 mm in de
maxillaire sinus zal vitsteken.

De Hydraulic Lifter Tube kan herhaaldelijk worden hergebruikt door
sterilisatie in een autoclaaf. Wanneer de afdichtingsfunctie echter
faalt vanwege herhaald gebruik, vervang deze dan.
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. Houd het gereedschap uit de buurt van een locatie waar de

mogelijkheid van infectie of besmetting bestaat.

. De producten zijn medische hulpmiddelen; daarom moeten ze voor

gebruik gedurende ten minste 15 minuten worden gesteriliseerd in
een autoclaaf bij 132 °C.

. Gebruik geen waterstofperoxide voor sterilisatie of reiniging, anders

kan de lasermarkering, anodisatic of kleurcodering worden
beschadigd of verkleurd.

. De aanbevolen levensduurcycli voor de @ 2,0 Twist Drill, CAS-Drill

en Stopper zijn 50 cycli. Dit kan echter variéren afhankelijk van de
gebruiksvoorwaarden.

. De garantietermijn van dit product bedraagt één (1) jaar vanaf de

datum van aankoop.
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¢ = Termék bevezetés

A HIOSSEN Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) egy olyan készlet,
amit a fels6 dllkapocs tireg Membrane gyors és biztonsigos emeléséhez
optimalizdltak a Crestal Approach eljrdsndl a fels dllkapocs tireghez. Részletes
informaciokért kérjiik, hivatkozzon a termékkataldgusunkra és brostirdnkra.

® Moso KIT

Fogdszati miitét elvégzése utdn, mossa meg az eszkozoket az aldbbi

folyamatok szerint;

1. A miitét kozben, tartsa a hasznalt eszkozoket sos oldatban vagy
desztilldlt vizben.

. Amikor a miitét befejez6dott, dztassa a miitét sordn haszndlt eszkozoket
alkoholban.
Figyelem: Ne mossa az eszkozoket hidrogén peroxiddal. Hidrogén
peroxiddal valo érintkezés a Laser Marking vagy Anodizing
elszintelenedésével végzddhet.

. Mossa meg az eszkozoket desztilldlt vagy folyovizben a vérfoltok és
egyéb idegen anyagok eltdvolitishoz.

. Tévolitsa el a nedvességet az eszkozokr6l és helyezze KIT tartoba
coloring coding szerint az egyszer(i és megfeleld elrendezésért.

. Miutdn berogzitette az eszkozoket a helyiikre, sterilizdlja készletet
autokldvban (132°C-on, 15 percig), majd térolja szbahomérsékleten.
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® Figyelmeztetések a hasznalathoz

1. A ®2.0 Twist Drill hasznlatkor, legaldbb -2mm-rel kevesebbel fiirjon,
mint ahogy a megmaradd csont megjelenik a Panordma vagy CT képen.
Hasznélja a fiir6t a megfeleld Stopper hozzacsatoldséval.

. Vilassza a CAS-Drill a megfelelé dtmér6vel a Fixture rogzités
dtmérGjével és kidomboroddsaval sszhangban a Sinus Floor. Tapasztalt
orvosok szdmdra az ajdnlott sebesség 800 fordulat/perc, mig kezddk
szamdra 400-600 fordulat/perc.

Figyelem: furds kozben, ne firjon tdl Imm-nél jobban a Membrane
emelésekor.
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3. A Stopper felszerelt CAS-Drill, Depth Gauge vagy a Bone Spreader
haszndlatakor, ne fejtsen ki feleslegesen nagy er6t a Stopper, amikor az
elérte a kivant helyzetet.

4. A Depth Gauge) egy csiiccsal van formdzva a Membrane emelés
megerGsitéséhez. Haszndlja a Stopper felszerelt Depth Gauge a
Membrane emelés ellen6rzéséhez. Figyeljen oda, hogy ne fiirjon tovibb
Imm-nél.

5. Hydraulic Membrane Lifter t dlatakor, lcc fecskendezése ajanlott.
Nagyon lassan adja be az injekci6t sos viz haszndlatdval. Ne hasznilja
iireg hdrtya gyulladds vagy az Sinus Floor Morphology komplikdci6ja
(orrsovény, stb.) esetén.

6. A Bone Carrier haszndlé dtiiltetett csont tomege valtozhat a Membrane
emelkedésének magassagatol.

7. Haszndlja a Stopper felszerelt Bone Condenser.

8. Ne miikodtesse a Bone Condenser 30 fordulat/percnél nagyobb
sebességgel. Meg kell jegyezni ezt, mert ez 2,5 mm-rel hosszabb, mint a
CAS-Drill vagy Depth Gauge csticsa, amikor ugyanazt a Stopper van
csatolva, a Bone Spreader csticsa 2,5 mm-rel kinyilik a felsd dllkapocs
iireghez.

9. A Hydraulic Lifter Tube ismét felhaszndlhaté egy Autoclave torténd
sterilizdlds utdn. Azonban, ha a tomités funkcié hibds lesz az ismételt
haszndlat miatt, cserélje ki.

10. Az eszkozoket tartsa tavol azoktdl a helyektdl, ahol fert6zés vagy
szennyezés veszélye dll fenn.

11. A termékek orvosi késziilékek; ezért 15 perccel a haszndlat el6tt
132°C-on sterilizdlni kell ket egy Autoclave.

12.Ne haszndljon hidrogén peroxidot a sterilizdldshoz vagy tisztitishoz,
kiilonben a Laser Marking, Anodizing vagy color coding megsériilhet
vagy elszinez6dhet.

13. A ©2.0 Twist Drill és CAS-Drill, Stopper ajanlott életciklusa 50 ciklus.
Azonban ez a hasznilat feltételeinek fliggvényében valtozhat.

14. A termék garancia idGszaka a vasdrlds id6pontjatol szamitva egy (1) év.

Slovensky

B Predstavenie vyrobku

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) je SUPRAVA
nastrojov, ktora je optimalizovana pre rychle a bezpecné vyvysenie
membrany ¢el'ustnej dutiny metoédou Crestal Approach urcenej pre cel'ustnit
dutinu. Podrobné informécie ndjdete v naSom katalogu vyrobkov alebo
brozare.

B KIT na umyvanie

Po vykonani stomatologického chirurgického zakroku umyte nastroje

pomocou nasledujucich postupov;

1. Pocas operacie uchovavajte pouzité nastroje vo fyziologickom
roztoku alebo destilovanej vode.

2. Po dokonceni operacie namodte vSetky pouzivané nastroje do
alkoholu, aby ste ich umyli. Upozornenia: Nastroje neumyvajte
peroxidom vodika. Vystavenie peroxidu vodika moze sposobit’
zmenu farby laserového oznacenia.

3. Nastroje umyte destilovanou alebo ¢istou te¢ucou vodou, aby ste
odstranili $kvrny od krvi a iné cudzie latky.

4. Odstrante vlhkost z nastrojov a vlozte ich do puzdra KIT podl'a
farebného kodovania pre jednoduché a spravne nastavenie.

5. Po nastaveni nastrojov sterilizujte (132 °C pocas 15 minut) KIT v
autoklave a skladujte pri izbovej teplote.

B Upozornenia pri pouZivani

1. Pri pouzivani 4)Spiralového vrtaka 2.0 podvitajte miniméalne o 2 mm
menej ako je zvySkova kost’ zobrazena na snimke Panorama alebo
CT. Vitacku pouzite pripojenim prislusnej zarazky.

2. Vyberte CAS-Drill s optimalnym priemerom v stlade s priemerom a
vycnelkom implantatu od ¢el'ustnej dutiny. Odporticané rychlosti st
800 ot./min pre skusenych lekarov a 400-600 ot./min pre
zatiatoénikov. Pozor: pri vitani neprekracujte hibku viac ako Imm pri
zvyseni membrany

Pri pouzivani CAS-Drill, Depth Gauge alebo Bone Spreader
spojenych s Bone Spreader nevyvijajte zbyto¢ne nadmernu silu na
Stopper, ked’ dosiahne pozadovanu polohu.

Depth Gauge je tvoreny hrotom na overenie vyvysenia membrany.
Pomocou Stopper spojenej s Depth Gauge skontrolujte vyvysenie
membrény. Davajte pozor, aby ste pri vitani neprekroéili hibku o viac
ako I mm.

Pri pouziti Hydraulic Membrane Lifter sa odporuca striekacka s
objemom 1 cm3. Injekciu s fyziologickym roztokom podajte vel'mi
pomaly. Nepouzivajte ho v pripade zapalu membrany cel'ustnej
dutiny alebo komplikovanej (priehradka atd’.) morfoldgie cel'ustnej
dutiny.

Hmotnost’ kostnych Stepov odstiepenych pomocou Bone Carrier sa
moze lisi€ v zavislosti od vyvySenia membrany.

Pouzivajte Bone Condenser spojeny so Stopper.

Nepouzivajte Bone Spreader pri rychlosti vyssej ako 30 ot./min.
Treba poznamenat, Ze pretoZe je dlhsi ako hroty CAS-Drill alebo
Depth Gauge o 2,5 mm, ked’ je ta ista zardZka spojend, $picka Bone
Spreader vy¢nieva do ¢el'ustnej dutiny 0 2,5 mm.

Hydraulic Lifter Tube mdZze byt’ opakovane pouzita po sterilizacii v
autoklave. Ak viak funkcia tesnenia zlyha v dosledku opakovaného
pouzivania, vymeiite ju.

NISSOIH

. Uchovavajte nastroje mimo miesta, kde existuje moznost’ infekcie

alebo kontaminacie.

. Vyrobky su zdravotnicke pomocky: preto sa musia pred pouzitim

sterilizovat’ v autoklave pri teplote 132 °C najmenej 15 mintt.

. Nepouzivajte peroxid vodika na sterilizaciu alebo Cistenie, inak méoze

dojst’ k poskodeniu alebo zmene farby laserového oznacenia,
eloxovania alebo farebného kodovania.

. Odporucany zivotny cyklus 2.0 Twist Drill, CAS-Drill a Stopper je

50 cyklov. Méze sa to vsak lisit' v zavislosti od podmienok
pouzivania.

. Zaruéna doba tohto vyrobku je jeden (1) rok od datumu zakupenia.



Slovensécina

¢ m Predstavitev izdelka

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) je KOMPLET
orodij, ki je optimiziran za hitro in varno dviganje maksilarne sinusne
membrane v metodi Crestal Approach za maksilarni sinus. Za podrobnejse
informacije glejte nas katalog izdelkov ali brosuro.

B Pranje KIT

Po opravljeni zobozdravstveni operaciji operite orodja z naslednjimi

postopki;

1. Med operacijo hranite uporabljena orodja v fizioloski raztopini ali
destilirani vodi.

2. Ko je operacija kon¢ana, vsa orodja, ki se uporabljajo pri operaciji,
namocite v alkohol za pranje. Previdnostni ukrep: Orodja ne perite z
vodikovim peroksidom. Izpostavljenost vodikovemu peroksidu lahko
povzroti razbarvanje laserske oznake.

3. Orodje operite z destilirano ali ¢isto tekoco vodo, da odstranite
madeZe krvi in druge tujke.

4. Odstranite vlago iz orodij in jih nastavite v ohisje KIT v skladu z
barvno kodo za enostavno in pravilno nastavitev.

5. Po nastavitvi orodja sterilizirajte KIT (132 °C za 15 minut) v
avtoklavu in shranjujte pri sobni temperaturi.

B Previdnost glede uporabe

1. Priuporabi vrtalnika 4)2.0 Twist Drill, vrtajte vsaj -2 mm manj kot
znasa preostala kost, ki se pojavlja na panoramski ali CR-sliki.
Sveder uporabite tako, da pritrdite ustrezen zamasek.

2. Izberite CAS-Drill z optimalnim premerom v skladu s premerom in
izboklino pritrdila iz sinusnega dna. Priporocene hitrosti so 800
vrtljajev na minuto za usposobljene zdravnike in 400-600 vrtljajev na
minuto za zaCetnike. Pozor: pri vrtanju ne vrtajte prevec ve¢ kot 1
mm pri dvigovanju membrane
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Pri uporabi CAS-Drill, Depth Gauge ali Bone Spreader skupaj z
Stopper ne uporabljajte nepotrebne prekomerne sile na Stopper, ko
doseze zeleni polozaj.

Depth Gauge se oblikuje s konico za preverjanje dviga membrane. Za
preverjanje dviga membrane uporabite Stopper skupaj z Depth
Gauge. Pazite, da ne vrtate preve¢ za ve¢ kot 1 mm.

Pri uporabi Hydraulic Membrane Lifter priporo¢amo brizgo lcc.
Injicirajte s slano vodo zelo pocasi. Ne uporabljajte ga v primeru
vnetja sinusne membrane ali zapletene (septum itd.) Morfologije
sinusnega dna.

Masa presajene kosti z Bone Carrier se lahko razlikuje glede na
vi§ino dviga membrane.

Uporabite Bone Condenser skupaj s Stopper.

Ne uporabljajte Bone Spreader nad 30 vrt./min. Ne pozabite, ker je
daljsi od konic CAS-Drill ali Depth Gauge za 2,5 mm, ko je povezan
isti zamasek, bo konica Bone Spreader $trlela v maksilarni sinus za
2,5 mm.

Hydraulic Lifter Tube lahko veckrat uporabite s sterilizacijo v
avtoklavu. Ce pa funkcija tesnjenja zaradi veckratne uporabe ne uspe,
jo zamenjajte.

. Orodja hranite stran od mesta, kjer obstaja moznost okuzbe ali

kontaminacije.

. Izdelki so medicinski pripomocki, zato jih je treba pred uporabo vsaj

15 minut sterilizirati v avtoklavu pri 132 °C.

. Ne uporabljajte vodikovega peroksida za sterilizacijo ali ¢iscenje,

sicer se lahko laserska oznaka, anodiziranje ali barvno kodiranje
poskoduje ali obarva.

. Priporoceni zivljenjski cikli ©2.0 Twist Drill, CAS-Drill in Stopper

znaajo 50 ciklov. To se lahko razlikuje glede na pogoje uporabe.

. Garancijska doba tega izdelka je eno (1) leto od datuma nakupa.

Suomalainen

B Tuotteen esittely

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) on vilinejarjest-
clmi, joka on optimoitu ylileuan poskiontelon limakalvon nopeaan ja
turvalliseen nostoon yldleuan puoleisen poskiontelon limakalvon
alveoliharjanteen kautta lihestymisen menetelmalld. Katso tarkemmat tiedot
tuoteluettelostamme tai esitteestimme.

B KIT -jirjestelmén peseminen

Kun olet suorittanut leikkauksen, pese tyokalut menetellen seuraavasti:

1. Pida kaytetyt vélineet leikkauksen aikana suolaliuoksessa tai
tislatussa vedessi.

2. Kun leikkaus on valmis, pese kaikki kaytetyt vilineet liottamalla niitd
alkoholissa. Huomio: Alé pese vilineet vetyperoksidille
Altistuminen aineelle voi aiheuttaa lasermerkint6jen varjaytymisen.

3. Pese vilineet tislatulla vedella tai puhtaalla virtaavalla vedelld
veritahrojen ja muiden vierasaineiden poistamiseksi.

4. Kuivaa vilineet ja aseta ne KIT-jarjestelmén koteloon vérikoodauk-
sen mukaisesti, jotta ne voi ottaa kayttéon helposti ja virheettomasti.

5. Kun vilineet ovat kotelossa, steriloi (132 °C:ssa 15 minuutin ajan)
KIT-jirjestelmi autoklaavissa ja sdilytd huoneenlimmassa.

B Kiyttoon liittyvit varoitukset

1. Kun kéytit 4)2.0 Twist Drill -poraa, poraa jiljelld olevaa luuta
vahintddn -2 mm viahemmén kuin panoraama- tai TT-kuvassa nikyy.
Kiyti poraa sopivan pysdyttimen kanssa.

2. Valitse CAS-Drill -pora, jonka halkaisija sopii parhaiten
poskiontelon pohjan kiinnikkeen halkaisijaan ja ulkonemaan.
Suositellut porausnopeudet ovat 800 rpm kokeneille ladkareille ja
400-600 rpm aloittelijoille. Varoitus: dld yliporaa enempéd kuin 1
mm:n verran, kun nostat limakalvoa.

3. Kun kéytit CAS-Drill-, Depth Gauge- tai Bone Spreader -laitteissa

4.

7.

10.
1.

Stopper -pyséytinti, dld kohdista pysdyttimeen tarpeettoman suurta
voimaa, kun se on halutussa syvyydessa.

Depth Gauge -mittarissa on karki limakalvon noston tarkistamiseksi.
Kayté limakalvon noston tarkistukseen Depth Gauge -mittaria, johon
on liitetty Stopper -pysdytin. Varo, ettet yliporaa enempii kuin 1
mm:n.
Hydraulic Membrane Lifter -nostimen kiyton yhteydessa suositellaan
1 ml:n ruiskua. Injektoi suolalivosta hyvin hitaasti. Ald kéyta liuosta,
mikali poskiontelon limakalvo on tulehtunut tai poskiontelon pohjan
morfologia on monimutkainen (siind on esim. poikkiseinid).

Bone Carrier -siirtimen avulla siirretyn luusiirteen maara voi
vaihdella limakalvon nostokorkeuden mukaan.

Kiytd Bone Condenser -tiivistintd, johon on liitetty Stopper
-pyséytin.

Al3 kilytd Bone Spreader -levitintd yli 30 rpm:n kierrosnopeudella.
Huomaa, ettd Bone Spreader -levitin on 2,5 mm pidempi kuin
CAS-Drill -poran tai Depth Gauge -mittarin krjet, joten, kun siihen
on liitetty sama pyséytin, levittimen kérki tyontyy ylaleuan
puoleiseen poskionteloon 2.5 mm:n matkalta.

Voit kiyttid Hydraulic Lifter Tube -letkua uudelleen useita kertoja,
kunhan steriloit sen autoklaavissa. Jos tiivistystoiminto kuitenkin
pettdd toistuvan kdyton vuoksi, vaihda letku.

Al4 pidi vilineitd paikassa, jossa ne voivat infektoitua tai saastua.
Tuotteet ovat lddkinnillisid laitteita, joten ne on steriloitava
autoklaavissa 132 °C:ssa vihintddn 15 minuutin ajan ennen kdyttod.
Ali kiyti desinfiointi- tai puhdistusaineena vetyperoksidia, silld se
voi aiheuttaa lasermerkintdjen, anodisoinnin ja virikoodauksen
vaurioitumisen tai virimuutoksen.

NISSOIH

. ©2.0 Twist Drill -poran, CAS-Drill -poran ja Stopper-pyséyttimen

suositeltu kayttoika on 50 kayttokertaa. Maéra voi kuitenkin
vaihdella kdyttoolosuhteiden vuoksi.

. Tamin tuotteen takuuaika on yksi (1) vuosi ostopéivistd lukien.
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B Eicaywyn npoiévtog

To HIOSSEN Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) eivar éva KIT epyaeiwv
TIou €xel BeATioToTIOINGER YIat TN YPryopn Kal ao@aAr aviywaon g HepBpdavng Tou
IyHopeiou Tng dvw yvaBou otn péBodo Crestal Approach yia 1o 1ypépeio.
MNapakaAw avapepBeite aTov KatdAoyo fj To QUAAGSIO TTPOIOVTWY Pag yia TIG
TTANPOQYOPIEG AETITOPEPEING.

m KIT mAucipatog

Metd TV ekTéAeon oBovTiaTPIKAG XEIPOUPYIKAG ETTEPRAONG, TIAUVETE Ta epyaleia

XPNOIHOTTOIWVTAG TIG akdAouBeg Sladikaoieg:;

1. Kard tn didpKela TG XeIpoupyIKig emépBaong, pUAGOTETE Ta
Xpnoigotronpéva epyaleia o€ aAatouxo fj aTeaTaypévo vepod.

2. Orav ohokAnpwBei n xeipoupyikr emépBacn, amoralaTe OAa Ta epyaleia
TIOU XPNOILOTIOIOUVTal OTN XEIPOUPYIKY £TTEURACT GTO GAKOOA i TTAUGIHO.
Mpoooxn: Mnv TAéveTe Ta epyaleia pe utrepogeidio Tou udpoyévou. H
£KOEDT OTO UTTEPOSEIDIO TOU USPOYOVOU UTTOPET va £XEI WG ATTOTEAETHA TOV
ATTOXPWHATIONG TNG oripaveng Aidep.

3. TAOvete Ta epyaleia pe atreaTaypévo fi KaBapod TpexoUHEVD VEPS yia va

AQaIPEOETE AeKEDEG aipIaTog Kal GAAa Eéva owpara.

AgaipéaTe TNV Uypaoia aTroé Ta epyaleia kal ToTToBeTAoTE Ta 0N Brikn KIT

oUPQWVa PE TNV KWSIKOTTOINGT XPWHATICHOU Yia EUKOAN Kal CwoTr

pUBpIoN.

5. Agou puBpioete Ta epyaheia, amoaTeipwoTe (132°C yia 15 Aetrtd) 1o KIT o€
auTdkauaTo Kal o€ BEpPoKPaCia dwpaTiou.

b

Mpo@uAdgeig katd Tn xpRon

‘Ot1av xpnaoiyoTrolgite 1o 4)2.0 Twist Drill, uTroTpuUTIOTE KATA TOUAdXIOTOV -2
XIA. NiyOTEPO ATTO TO UTTOAEITTOHEVO OGTO TTOU EHPAVICETaI OTNY EIKOVA
TTavopdpaTog A agovikig Topoypagiag. XpnoigoTroaTe 1o TouTIavi
TIPOCAPTWVTAG TO KATAAANAO TTHa.

2. EmAEETe To CAS-Drill pe Tn BEATIOTN SIGUETPO CUHPWVA PE TN SIAUETPO KOl
TNV TTPOEEOXT TOU £GOPTHHATOG aTré To SaTedo Tou KOATTOoU. O1
OUVIOTWHEVEG TaxUTNTEG eival 800 o.a.A. yia eIBIKEUPEVOUG YIaTpoUg Kal
400-600 o.a.A. yia apxd@pioug. Mpocoxn: Katd Tn SIGTENOT, PNV TPUTTATE
uTTEPPOAIKG TTEPITTATEPO OO IXIA. KATd TNV aviywan TG PepBpavng

4,

‘Orav xpnoipotroieite o CAS-Drill, Depth Gauge 1j 1o Bone Spreader oe
ouvduaoud pe To Stopper, Unv aokeite dokotra utrepBoAikr duvapn oTo
Stopper 61av auto £xel pTdoel otny emBuunTr Béon.

To Depth Gauge oxnuartietan ge éva akpo yia TNV emaAnBeuon g
aviywong g JepPpavng. XpnaipotroiaTe To Stopper o€ CUVAUACHS HE
10 Depth Gauge yia va eAéyEete TRV aviywon Tng pepBpavng. Mpooégte va
Hnv Kavete uTrepBOAIKr) diGTpnon Katd TepIoodTeEPO amd 1 xIA.

‘Otav xpnoipotroieite Hydraulic Membrane Lifter, ouviotara otpiyya 1 cc.
ExteAéaTe TV Eveon XpNOIHOTIOIWVTAG QUOIOAOYIKO 0p6 TTOAU apyd. Mnv
TO XPNOIHOTIOIEITE OE TEPITITWON QAEYHOVAG TG HEUBPAVNG TWV IYHOPEiWY
1 TTepITTAOKNG Hop@oAoyiag (Sid@paypa K.AT.) TOU TTUBHEVA TWV IYHOPEIWV.
H pada Tou eppoAiacpévou 0aToU e TN XPrOT TOU 0CTIKOU QOpEX MTTOPET
va ToIKIAE! avahoya pE To Uyog aviywaong TG HepBpavng.
XpnoipotoifoTe 10 Bone Condenser oe ouvduaaué pe 1o Stopper.

Mnv xelpiCeaTe Tov Bone Spreader pe taxitnta peyahitepn amd 30 o.a.A.
MpéTel va onpelwBei Ot eTeIdr eival pakpUTepo amd Ta dkpa Tou CAS-Drill
1 Depth Gauge katd 2,5 XIA, 61av 10 idlo WA gival cuvdESEPEVO, TO AKPO
Tou Bone Spreader Ba Tpoegéxel 010 yvabikd kOATIO katd 2,5 xIA.

To Hydraulic Lifter Tube ptropei va emravaypnoipgotronBei emavelAnupéva
He atmooTeipwon o€ autdkauoTo. QoT600, 6Tav N AeIToupyia
TEYAVOTIOINONG ATTOTUYXAVE! AGyw ETTAVEIANUUEVNG XPriONG,
QVTIKATAGTAGTE TNV.

. KpamioTe Ta epyaleia pakpid amo onpeia 6Tou UTTapxel TBavOTNTA

Aoipwgng i poAuvong.

. Ta TpoidvTa €ival I0TPOTEXVOAOYIKG TTPOIGVTa. ETIOUEVWG, TIPETTEN va

QaTTooTEIPWVOVTal 0 auTékauaTo aToug 132°C yia TouhdyioTov 15 AeTrTd
TIPIV aTTO TN XPAON.

. Mnv xpnoipoTrolgite UTTEPOEEIdIO TOU USPOYOVOU Yia aTTOCTEIPWAN I

KaBapiopo, SlaopeTikd n orjpavon pe Aéigep, n avodiwon A n XpwHarikr
KwBIKOTTOINGT PTTOPET VO KATAOTPAQE ) V& ATTOXPWHATIOTEL.

. O1 ouvioTwpevol kukAol {wng Aerroupyiag yia Ta @2.0 Twist Drill, CAS-Drill

Kkai Stopper gival 50 kUkAol. QoT600, auTé UTTopE! va dlagépel avaloya Ue
TIG OUVBriKeg Xpriong.

. H mepiodog eyyUnang autol Tou TrpoidvTog eival éva (1) £Tog amd Ty

nuepounvia ayopds.

B Réamhra Tairge

Cur Chuige HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) ata
optamaithe le haghaidh ardii tapa agus sabhailte an scannain sinus
mascailleach sa mhodh Crestal Approach don cuas mascailleach. Féach ar ar
geatalog tairgi no ar ar mbroisiur le haghaidh mioneolas.

B KIT niochain

Tar éis méinliacht fiacléireachta a dhéanamh, nigh na huirlisi ag baint usdide

as na nésanna imeachta seo a leanas;

1. Le linn méinliachta, coinnigh na huirlisi a usaidtear i dtuaslagan
saline né in uisce driogtha.

2. Nuair a bheidh an méinliacht criochnaithe, soak na huirlisi go 1éir a
usaidtear sa mhainliacht in alcdl le haghaidh niochain. Aire: Na nigh
na huirlisi le sarocsaid hidrigine. D'fhéadfadh didhatha an Mharcala
Léasair a bheith mar thoradh ar nochtadh do sharocsaid hidrigine.

3. Nigh na huirlisi le huisce sruthlaithe driogtha né glan chun stain fola
agus dbhar eachtrach eile a bhaint.

4. Bain an taise as na huirlisi agus socraigh iad sa chas KIT de réir an
chodua dathiichain le haghaidh socr éasca agus ceart.

5. Tar éis na huirlisi a shocrq, steiriliti (132°C ar feadh 15 ndiméad) an
KIT in Uathchlabh agus ag teocht an tseomra.

B Rabhaidh maidir le hasaid

Agus an Druiledil Twist 4) 2.0 4 Gsaid agat, faoi dhruileail ar a

laghad -2mm nios 1 né an cnamh iarmharach le feiceail san iomha

Lénléargas n6 CT. Usaid an druil trid an stopallan cui a cheangal.

2. Roghnaigh an CAS-Drill leis an trastomhas is fearr is féidir i
geomhréir le trastomhas agus protrusion an daingnedin on urlar sinus.
Is iad na luasanna molta 800 rpm do dhochtuiri oilte agus
400-600rpm do thosaitheoiri. Rabhadh: nuair a bhionn ti ag druileail,
na déan ro-dhruiledil njos mé na Imm agus an scannan & arda

3. Agus an CAS-Drill, Depth Gauge, n6 Bone Spreader in éineacht leis
an Stopper 4 n-usaid agat, na cuir forsa iomarcach neamhriachtanach

i bhfeidhm ar an Stopper nuair a bheidh an suiomh inmhianaithe
bainte amach aige.

Cruthaitear an Depth Gauge le Leid chun an t-ingearchlé membrane a
fhiort. Usid an Stopper mar aon leis an Depth Gauge chun an
t-ingearchl6 membrane a sheiceail. Bi ciramach gan ro-dhruileil a
dhéanamh nios m6 na 1mm.

Nuair a bhionn Hydraulic Membrane Lifter a Gsaid agat, moltar
Steallaire lcc. Déan an t-instealladh ag baint saide as uisce salanda
go han-mhall. Na husaid é i gcas athlasadh membrane cuas nd
deilbhiocht casta (Septum, srl.) an urlair cuas.

D’fhéadfadh mais na cnamh grafite a usaideann an Bone Carrier a
bheith éagstil de réir airde an Mhathain.

Usaid an Bone Condenser mar aon leis an Stopper.

Na oibrigh an Bone Spreader ag luas nios airde na 30rpm. Ba choir a
thabhairt faoi deara, toisc go bhfuil sé nios faide na leideanna an
CAS-Drill n6 Depth Gauge faoi 2.5mm, nuair a chuirtear an stopallan
céanna le chéile, go dtiocfaidh 2.5mm ar bharr an Bone Spreader
isteach sa sinus mascailleach.

Is féidir an Feadan Hydraulic Lifter Tube a athtsaid aris agus aris
cile tri steirilin in Autoclave. Mar sin féin, nuair a theipeann ar an
bhfeidhm séalaithe mar gheall ar usaid aris agus aris eile, cuir in
ionad ¢.
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. Coinnigh na huirlisi ar shitl 6 lathair ina bhfuil féidearthacht

ionfhabhtaithe no éillithe.

. Is feisti leighis iad na tairgi; mar sin, ni mor iad a steirilit in

Uathchlabh ag 132°C ar feadh 15 néiméad ar a laghad roimh uséid.

. Na husaid sarocsaid hidrigine le haghaidh steirilii n6 glantachain, ar

shli eile, is féidir damaiste a dhéanamh don Mharcail Léasair,
Anodizing, né Dathchodi.

. Is iad na saolréanna seirbhise molta don ¥2.0 Twist Drill, CAS-Drill

agus Stopper na 50 timthriall. Mar sin féin, d'thé¢adfadh s¢ seo athrii
ag brath ar na coinniollacha usaide.

. Is ¢ tréimhse bharanta an tirge seo bliain amhain (1) 6 dhata an

cheannaigh.
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B Uvod u proizvod

HIOSSEN's Crestal Approach - Sinus KIT (CAS-KIT) je komplet alata

optimiziran za brzo i sigurno podizanje maksilarne sinusne membrane pri

krestalnom peristupu maksilarnom sinusu. Detaljne informacije pogledajte u

nasem katalogu proizvoda ili brosuri.

B KIT za pranje

Nakon obavljanja stomatoloske kirurgije, alate operite ovako:

1. Tijekom operacije, upotrijebljene alate drZite u fizioloskoj otopini ili
destiliranoj vodi.

2. Kad se operacija dovrsi, sav alat uporabljen u operaciji natopite
alkoholom radi pranja. Oprez: Alat nemojte prati vodikovim
peroksidom. Izlozenost vodikovom peroksidu moze promijeniti boje
laserskih oznaka.

3. Alate operite destiliranom ili ¢istom teku¢om vodom i tako uklonite
mrlje od krvi i ostalih stranih tvari.

4. Uklonite vlagu s alata i postavite ih u kutiju za KIT prema kodiranju
bojama, radi jednostavnog i ispravnog postavljanja.

5. Nakon postavljanja alata, KIT sterilizirajte (132 °C, 15 minuta) u
autoklavu i pohranite pri sobnoj temperaturi.

B Oprez pri uporabi

Pri uporabi busilice 4.) 2,0 spiralnog svrdla, busite barem 2 mm

manje od preostale kosti koja se pojavljuje na panoramskoj ili CT

snimci. Na svrdlo postavite odgovarajuci grani¢nik.

2. Odaberite CAS-Drill s optimalnim promjerom, prema promjeru i
pruzanjem ucvricenja iz dna sinusa. Preporucene brzine su 800 o/min
za kvalificirane lije¢nike i 400 — 600 o/min za pocetnike. Oprez: pri
podizanju membrane ne busite vise dodatne duljine od 1 mm.

3. Kad upotrebljavate CAS-Drill, Depth Gauge ili Bone Spreader
zajedno s Stopper, ne pretjerujte sa silom sna Stopper, kada dosegne
pozeljan polozaj.

Depth Gauge se formira s vrhom za provjeru podizanja membrane.
Za mjerenje visine membrane upotrijebite Stopper uparen s Depth
Gauge. Ne busite dodatno vise od 1 mm.

Pri uporabi Hydraulic Membrane Lifter preporucuje se injektor od 1
cm3. Injektiranje fizioloske otopine obavite §to je moguce polaganije.
Nemojte ga upotrebljavati u slu¢aju upale sinusne membrane ili
slozene (septum itd.) morfologije dna sinusa.

Masa kosti presadene uporabom Bone Carrier moze varirati, ovisno o
visini podignute membrane.

Uporabite Bone Condenser uparen s Stopper.

Bone Spreader ne upotrebljavajte pri brzini vecoj od 30 o/min.
Napominjemo kako, budu¢i da je dulji od vrhova CAS-Drill ili Depth
Gauge za 2,5 mm, uparen s jednakim grani¢nikom, vrh Bone
Spreader virit ¢e u maksilarni sinus za 2,5 mm.

Hydraulic Lifter Tube moZze se ponovo uporabiti nakon sterilizacija u
autoklavu. No ako brtvljenje ne uspije zbog ponovljene uporabe,
zamijenite je.

Ne ostavljajte alat na mjestu gdje postoji moguénost kontaminacije ili
infekeije.

. Proizvodi su medicinska sredstva i stoga se prije uporabe moraju

sterilizirati u autoklavu na 132°C najmanje 15 minuta.

. Ne upotrebljavajte vodikov peroksid za sterilizaciju i ¢is¢enje, jer

moze uzrokovati ostecenje ili promjenu boje laserskih oznaka i
kodiranja bojama i anodiziranje.

. Preporuceni radni vijek za @ 2.0 Twist Drill, CAS-Drill i Stopper je

50 ciklusa. No to se moze razlikovati, ovisno o uvjetima uporabe.
Jamstveni rok za ovaj proizvod je jedna godina nakon kupnje.

B Produkt Presentation

HIOSSEN’s Crestal Approach — Sinus KIT (CAS-KIT) ér en
verktygssats som dr optimerad for snabb och siker hdjning av sinus
maxillaris Membrane I den Crestal Approach metod for sinus maxillaris. Se
var produktkatalog eller broschyr for detaljerad information.

m Tvéttning uppséttning

Efter att ha utfort en tandkirurgi, tviitta verktygen med hjilp av foljande metoder;

L.

2.

Under pagéende operation, bevara de anvénda verktygen i en saltlosning
cller i destillerat vatten.

Nir operationen dr klar, lidgg alla verktyg som har anvénts vid kirurgi i
alkohol for tvittning.

Varning: Tvitta inte verktygen med viteperoxid. Exponering for
viteperoxid kan leda till missfirgning av Laser Marking eller
Anodizing.

. Tvitta verktygen med destillerat eller rent rinnande vatten for att

avldgsna blod flickar och andra frimmande féremalen.

. Ta bort fukt frén verktygen och sitt dem i KIT ask beroende pa coloring

coding for enkel och korrekt uppsiittning.

. Aterplacera och sikra de torra behandlingsinstrumenten pd sina respektive platser

i kitet. Sterilisera (132°C 115 min. ) kitet i en autoklav och forvara det i rumstemperatur.

® Varning for anvandning

1.

)

Vid anvindning av 2.0 Twist Drill, under borrning med minst-2mm
mindre dn den 6vriga ben som férekommer i Panorama eller CT bilden.
Anvind borren genom att koppla en lamplig Stopper.

. Vilj CAS-Drill med den optimala diametern i enlighet med diameter

och deformation av Fixture frin Sinus Floor. Den rekommenderade
hastigheten dr 800 varv/min for skickliga likare och 400 ~ 600rpm for
nyborjare. Varning: vid Drilling, se till att inte Over-Drill mer dn 1mm
vid upplyftande av Membrane.

3. Vid anvindning av CAS-Drill, Depth Gauge, eller Bone Spreader
kopplat med Stopper, anviind inte onddig styrka till Stopper niir den har
natt den onskade lige.

4. Den Depth Gauge bildas med en Tip fér kontrollen av Membrane
hojning. Anvind Stopper kopplat med Depth Gauge for att kontrollera
Membrane hojning. Var noga med att inte gora over borrning i mer
dnlmm.

5. Vid anvindning av Hydraulic Membrane Lifter, lcc Syringe ir
rekommenderade. Utfor injektionen med anvindning av saltvatten
mycket langsamt. Anviind den inte vid inflammationen av sinus
membranet eller komplicerad (septum, etc.) morphology av den Sinus
Floor.

6. Massan av den ympade ben med hjilp av Bone Carrier kan variera
beroende pa Membrane upplyftnings hojd.

7. Anvind den Bone Condenser kopplat med Stopper.

8. Anvind inte Bone Spreader med en hastighet hogre dn 30rpm. Det bor
noteras att eftersom det ér ldngre dn topparna pa CAS-Drill eller Depth
Gauge med 2.5mm, nidr samma Stopper ir kopplat, spetsen pad Bone
Spreader kommer att inkrikta pa den maxillaris sinus med 2.5mm.

9. Det Hydraulic Lifter Tube kan ateranviindas flera ginger genom
sterilisering i Autoclave. Men, nir titning funktion misslyckas pa grund
av upprepad anvindning, ska det ersittas.

10. Hall verktygen bort fran plats dir det finns mojlighet till infektion eller
fororening.

11. Produkterna dr medicintekniska produkter, och dirfér maste de
steriliseras i Autoclave vid 132°C i minst 15 minuter fore varje
anvindning.

12. Anvind inte véteperoxid for sterilisering eller rengdring, annars kan
Laser Marking, Anodizing, eller color coding kommer att blir skadad
eller missfirgad.

13.Den rekommenderade livslingden cykler for ®2.0 Twist Drill,
CAS-Drill och Stopper ir 50 cykler. Detta kan dock variera beroende
pé anvindningsvillkoren.

14. Garantin for denna produkt dr en (1) ar frin inkopsdatum.
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EN - Caution

DK - Forsigtighed
EE - Ettevaatust
LV - Piesardziba

LT - Atsargumo

HU - Vigydzat

MT - kawtela

NL - voorzichtigheid
PT - cautela

- Oprez
SE - forsikiighet

EN - Manufacturer

LV - raZotajs

LT - gamintojas
HU - Gyarté

SE - Tillverkare

EN - Catalogue number
FR- Numéro de catalogue
IT = Numero di catalogo

CZ - Katalogové tislo
PL - Numer katalogowy
RO~ Numéir de catalog
BG - Howep Ha kaTanora;
DK - Katalognummer

EE - Katalooginumber

LV - numurs kataloga

LT - katalogo numeris
HU - Katalogusszam

MT — Numru tal-katalgu
NL - Catalogusnummer

SK - Katalogové &islo

GR - Api6G Kataksyou

HR — Kataloski broj

EN —Made in Korea

FR - Fabriqué en Corée
IT — Fabbricato in Corea
DE - Hergestelltin Korea
ES - Fabricado en Corea

BG - IMpoussenero & Kopen
DK - Lavet i Korea

EE - Valmistatud Koreas

LV — Razots Koreja

LT - Pagaminta Koréjoje
HU - Koreaban készilt

MT — Maghmul fil Korea

NL- Gemaakt in Korea

PT  Feito na Coreia

SK ~ Vyrobené v Korei

I~ lzdelano v Korej

FI - Tehty Koreassa

GR - 0Tiaykévo oy Kopéa
IE - Déanta sa Chéiré

HR - Proizvedeno u Koreji

SE ~Tillverkad i Korea

IT - Codice batch

CZ- Cislo sarze

PL-Kod parti

RO - Cod lot

BG - Howep Ha naptuaata;
DK - Partikode

EE - Partiikood

LV - partjas kods

LT - partos kodas
U — Gyartasi tételkod

I - Serijska Stevilka
FI - Erékoodi

GR - Kwdikég naptidag
IE - Baisc-chdid

HR - Sifra serije

SE - Partibeteckning

N - Instruction: refer to manual
FR = Instruction : Reportez-vous au manuel
IT - Istruzioni: consultare il manual

PL - Instrukcja: patrz podrecznik
0 ~ Instructiuni: consultati manualul
BG — VHCTPYKUMA: BUKTE PKOBOACTBOTO
K - Instruktion: se manualen
EE - Kasutusjuhend: vaadake kasutusjuhendit
skatiet rokasgramatu

LT~ Instrukcija:
HU - Utasitas: lasd a kezikonyvet
MT ~ Istruzzjon: irreferi ghall-manwal

FI - Ohjeet: kalso kayttsohje

GR - O3nyies: avaTpéEre oTo eyXelpidio
|E — Treoir: déan tagairt don lamhleabhar
HR - Uputa: pogledate priruénik

SE — Instruktion: se manualen

EN - Date of manufacture
FR - Date de fabrication

IT - Data di produzione

DE - Produktionsdatum

ES - Focha de fabricacion
CZ - Datum vyroby

PL - Data produkcji

RO - Data fabricafiei

BG - flaTa Ha npOu3B0ACTEO

LV - razoganas datums

LT - pagaminimo data
HU - Gyartés détuma

SI - Datum proizvodnje
FI - Valmistuspivimaara

GR — Huepopnvia kataokeviiy
IE - Dta monaraithe

HR — Datum proizvodnje

SE - Tilverkningsdatum

Qty

EE - Kogus
LV - Daudzums

LT - Kiekis

NL - Hoeveelheid
PT - Quantidade
SK—Mnozstvo
- Koligina

Fl - Maara

GR - MoodmTa
IE - Cainniocht
HR - Kolicina
SE - Kvantitet

OBELIS S.A.
Bd. Général Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium

Tel: +32.2.732.59.54
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